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Poprawka  223 

Margrete Auken, Tilly Metz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten 

sposób do skutecznego funkcjonowania 

rynku wewnętrznego. 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi produktów z 

tworzyw sztucznych na środowisko, w 

szczególności w środowisku wodnym i 

lądowym, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na nietoksyczną gospodarkę o 

obiegu zamkniętym przez ograniczenie 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku oraz promowanie 

zrównoważonych, innowacyjnych modeli 

biznesowych i nietoksycznych produktów i 

materiałów wielokrotnego użytku, 
przyczyniając się w ten sposób do 

skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Or. en 

Uzasadnienie 

The overall aim of this Directive should be to prevent impact on the environment as a whole, 

including terrestrial environment. Estimates show that terrestrial microplastic pollution may 

be 4-23 times higher than marine microplastic pollution. In alignment with the waste 

hierarchy, the key priority measure should be to prevent the use of single-use products, and 

second to promote reusability of products.https://www.unenvironment.org/news-and-

stories/story/plastic-planet-how-tiny-plastic-particles-are-polluting-our-

soilhttps://www.sciencedaily.com/releases/2018/02/180205125728.htm 

 

Poprawka  224 

Lynn Boylan, Younous Omarjee, Kateřina Konečná 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – akapit 1 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi tworzyw 

sztucznych na środowisko, w 

szczególności środowisko wodne, i na 

zdrowie człowieka i znaczne ograniczenie 

tego wpływu oraz zachęcanie do przejścia 

na nietoksyczną gospodarkę o obiegu 

zamkniętym przez ograniczenie produkcji 

i stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych dzięki 

zrównoważonym modelom biznesowym 

oraz nietoksycznym produktom i 

materiałom. 

Or. en 

 

Poprawka  225 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi produktów z 

tworzyw sztucznych, które szybko stają się 

odpadami, na środowisko, w szczególności 

środowisko wodne, i na zdrowie człowieka 

i ograniczanie tego wpływu oraz 

zachęcanie do przejścia na gospodarkę o 

obiegu zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Z myślą o przyszłym przeglądzie cel dyrektywy powinien być sformułowany szerzej niż zakres 

przepisów. 
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Poprawka  226 

Sylvie Goddyn, Jean-François Jalkh, Joëlle Mélin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten 

sposób do skutecznego funkcjonowania 

rynku wewnętrznego. 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych na środowisko, w 

szczególności środowisko wodne, i na 

zdrowie człowieka oraz ograniczanie tego 

wpływu, zwłaszcza kiedy wynika on z 

celowego porzucania tych produktów lub 

nieodpowiedniego gospodarowania 

odpadami. 

Or. fr 

 

Poprawka  227 

Massimo Paolucci, Guillaume Balas, Jytte Guteland, Simona Bonafè, Carlos Zorrinho, 

Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na nietoksyczną gospodarkę o 

obiegu zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 
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Or. en 

 

Poprawka  228 

Mairead McGuinness 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności na 

organizmy i środowisko wodne, i na 

zdrowie człowieka oraz zwierząt i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Or. en 

 

Poprawka  229 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

wodne, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 

Celem niniejszej dyrektywy jest 

zapobieganie wpływowi niektórych 

produktów z tworzyw sztucznych na 

środowisko, w szczególności środowisko 

morskie, i na zdrowie człowieka i 

ograniczanie tego wpływu oraz zachęcanie 

do przejścia na gospodarkę o obiegu 

zamkniętym dzięki innowacyjnym 

modelom biznesowym, produktom i 

materiałom, przyczyniając się w ten sposób 

do skutecznego funkcjonowania rynku 
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wewnętrznego. wewnętrznego. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Określenie „morskie” jest używane znacznie powszechniej i jaśniejsze niż określenie 

„wodne”. 

 

Poprawka  230 

Sirpa Pietikäinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

załączniku i do narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne. 

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do 

wszystkich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych i do tworzyw 

sztucznych jednorazowego użytku w 

każdej postaci, a także do narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne. 

Or. en 

 

Poprawka  231 

Sylvie Goddyn, Jean-François Jalkh, Joëlle Mélin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

załączniku i do narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne. 

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

załączniku, do narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne oraz do 

plandek z tworzywa sztucznego 

wykorzystywanych do budowy tuneli 

uprawowych. 

Or. fr 
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Poprawka  232 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Renata Briano, Simona Bonafè, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

załączniku i do narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne. 

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

załączniku oraz do narzędzi połowowych i 

narzędzi do akwakultury zawierających 

tworzywa sztuczne. 

Or. it 

 

Poprawka  233 

Sylvie Goddyn, Jean-François Jalkh, Joëlle Mélin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje 
i który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał, którego istotnym składnikiem jest 

polimer o dużej masie cząsteczkowej i 

który na pewnym etapie przeróbki w 

wyrób końcowy może być formowany 

przez odkształcenia plastyczne. 

Elastomerów, które również są formowane 

przez odkształcenia plastyczne, nie uznaje 

się za tworzywa sztuczne; 

Or. fr 

(Zob. ISO 472:2013, 2.702 – https://www.iso.org/obp/ui#iso:std:iso:472:ed-4:v1:en) 

 

Poprawka  234 

Jytte Guteland 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane, oraz polimerowych 

powłok, okładzin lub warstw, farb, 

atramentów i klejów, które nie mogą 

funkcjonować jako główny składnik 

strukturalny końcowych materiałów i 

produktów; 

Or. en 

 

Poprawka  235 

Christofer Fjellner, Fredrick Federley, Henna Virkkunen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

1) „tworzywo sztuczne”: materiał 

składający się z polimeru w rozumieniu art. 

3 ust. 5 rozporządzenia (WE) nr 

1907/2006, do którego mogły zostać 

dodane dodatki lub inne substancje i który 

funkcjonuje jako główny składnik 

strukturalny końcowych produktów, z 

wyjątkiem polimerów naturalnych, które 

nie zostały chemicznie zmodyfikowane, 

oraz polimerowych powłok, farb, 

atramentów i klejów, które nie mogą 

funkcjonować jako główny składnik 

strukturalny końcowych wyrobów i 

produktów; 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Do celów dyrektywy i dla zapewnienia jednolitej interpretacji ze strony państw 

członkowskich, a także właściwego funkcjonowania jednolitego rynku UE, należy jasno 

zdefiniować zakres „tworzyw sztucznych”, aby zapobiec rozbieżnościom w interpretacji 

dyrektywy. 

 

Poprawka  236 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który funkcjonuje jako główny składnik 

strukturalny końcowych produktów, z 

wyjątkiem polimerów naturalnych, które 

nie zostały chemicznie zmodyfikowane, 

oraz polimerowych powłok, farb, 

atramentów i klejów, które nie mogą 

funkcjonować jako główny składnik 

strukturalny końcowych wyrobów i 

produktów; 

Or. en 

 

Poprawka  237 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje, 
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który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

z wyjątkiem polimerów naturalnych, które 

nie zostały chemicznie zmodyfikowane; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Funkcja danego produktu nie może decydować o tym, czy uznaje się go za tworzywo sztuczne, 

czy nie. 

 

Poprawka  238 

Michel Dantin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych; 

Or. fr 

 

Poprawka  239 

Françoise Grossetête, Michel Dantin, Angélique Delahaye 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 
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(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który funkcjonuje jako główny składnik 

strukturalny końcowych produktów, z 

wyjątkiem polimerów naturalnych, które 

nie zostały chemicznie zmodyfikowane; 

Or. fr 

 

Poprawka  240 

Paul Brannen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który może funkcjonować jako główny 

składnik strukturalny końcowych 

produktów, z wyjątkiem polimerów 

naturalnych, które nie zostały chemicznie 

zmodyfikowane; 

1) „tworzywo sztuczne” oznacza 

materiał składający się z polimeru w 

rozumieniu art. 3 ust. 5 rozporządzenia 

(WE) nr 1907/2006, do którego mogły 

zostać dodane dodatki lub inne substancje i 

który funkcjonuje jako główny składnik 

strukturalny końcowych produktów, z 

wyjątkiem polimerów naturalnych, które 

nie zostały chemicznie zmodyfikowane; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Celem jest doprecyzowanie zgodnie z motywem 8, że jeśli polimer nie funkcjonuje jako 

składnik strukturalny, np. służy jedynie jako powłoka, takiego zastosowania i takich 

produktów nie uwzględnia się do celów dyrektywy. 

 

Poprawka  241 

Massimo Paolucci, Guillaume Balas, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 a (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a) „biodegradowalne i 

kompostowalne tworzywo sztuczne” 

oznacza tworzywo sztuczne odznaczające 

się taką zdolnością rozkładu fizycznego, 

chemicznego, termicznego i 

biologicznego, która zapewni jego 

ostateczny rozkład na dwutlenek węgla 

(CO2), biomasę i wodę, zgodnie z 

dyrektywą 94/62/WE w sprawie opakowań 

i odpadów opakowaniowych; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Definicja pochodzi z pkt 3 lit. d) załącznika II do dyrektywy 94/62/WE. 

 

Poprawka  242 

Paul Brannen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a) „powłoki” oznaczają materiały lub 

wyroby składające się z jednej lub więcej 

niż jednej niesamodzielnej warstwy 

stosowanej na materiale lub wyrobie w 

celu nadania mu specjalnych właściwości 

lub poprawy jego parametrów 

technicznych; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Do celów dyrektywy należy jasno zdefiniować termin „powłoki” wprowadzony w motywie 8, 

aby zapewnić jednolitą interpretację w kwestii tego, co nie jest objęte zakresem dyrektywy. 

Podana definicja oparta jest na definicji powłok zawartej w rozporządzeniu (UE) 2018/213. 

 

Poprawka  243 

Annie Schreijer-Pierik 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a) „powłoki” oznaczają jedną lub 

więcej niż jedną niesamodzielną warstwę 

wyprodukowaną z wykorzystaniem 

tworzywa sztucznego w rozumieniu art. 3 

pkt 1 niniejszego aktu, stosowaną na 

materiale lub wyrobie w celu nadania mu 

specjalnych właściwości lub poprawy jego 

parametrów technicznych; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Do celów dyrektywy i dla zapewnienia jednolitej interpretacji ze strony państw 

członkowskich, a także właściwego funkcjonowania jednolitego rynku UE, definicja powłoki 

zawarta w dyrektywie powinna być jasno sformułowana w oparciu o definicję zastosowaną 

już w rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/213 zmieniającym rozporządzenie (WE) nr 10/2011 

w sprawie tworzyw sztucznych. 

 

Poprawka  244 

Christofer Fjellner, Fredrick Federley, Henna Virkkunen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a) „powłoki” oznaczają jedną lub 

więcej niż jedną niesamodzielną warstwę 

wyprodukowaną z wykorzystaniem 

tworzywa sztucznego w rozumieniu art. 3 

pkt 1 niniejszego aktu, stosowaną na 

materiale lub wyrobie w celu nadania mu 

specjalnych właściwości lub poprawy jego 

parametrów technicznych; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Do celów dyrektywy i dla zapewnienia jednolitej interpretacji ze strony państw 
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członkowskich, a także właściwego funkcjonowania jednolitego rynku UE, definicja powłoki 

zawarta w dyrektywie powinna być jasno sformułowana w oparciu o definicję zastosowaną 

już w rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/213 zmieniającym rozporządzenie (WE) nr 10/2011 

w sprawie tworzyw sztucznych. 

 

Poprawka  245 

Elisabetta Gardini, Alberto Cirio, Lorenzo Cesa, Massimiliano Salini, Stefano Maullu, 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, 

do którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

jest wymieniony w załączniku do 

niniejszej dyrektywy, z wyjątkiem 

składników, które nie mogą funkcjonować 

jako główny składnik strukturalny 

produktów końcowych, takich jak 

polimerowe powłoki, okładziny lub 

warstwy, farby, atramenty i kleje. 

Produkty z tworzyw sztucznych takie jak 

kubki, kieliszki, talerze, pojemniki na 

żywność i napoje oraz powiązane 

akcesoria (np. sztućce), które nie są objęte 

definicją opakowania, są wyłączone z 

zakresu niniejszej dyrektywy. Definicja 

nie ma zastosowania do produktów z 

tworzyw sztucznych, których odporność na 

zmywanie mechaniczne wynosi więcej niż 

20 pełnych cykli zmywania w zmywarce w 

warunkach określonych w normie EN 

12875-1; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Poprawka ma na celu doprecyzowanie definicji zgodnie ze zmianą w motywie 8 i w celu 

spójnego nawiązania do dyrektywy dotyczącej opakowań i jej zakresu. 
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Poprawka  246 

Michel Dantin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w znacznej części wykonany z 

tworzyw sztucznych i który nie jest 

przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony. 

 Definicja ta nie obejmuje produktów, 

które zawierają jedynie pokrycia, warstwy 

i okładziny z tworzyw sztucznych; 

Or. fr 

 

Poprawka  247 

Claudiu Ciprian Tănăsescu 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, 

do którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu w celu 

jednorazowego użycia; 

Or. en 
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Poprawka  248 

Kathleen Van Brempt, Carlos Zorrinho 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, 

do którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu w celu 

jednorazowego i krótkotrwałego użycia; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Należy wyłączyć produkty projektowane lub wprowadzane do obrotu z myślą o długotrwałym 

użytkowaniu (takie jak plastikowe rury, zabawki, meble, materiały budowlane...). 

 

Poprawka  249 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 
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którego był pierwotnie przeznaczony; którego był pierwotnie przeznaczony; w 

każdym przypadku niniejsza definicja 

obejmuje wszystkie produkty wymienione 

w załączniku do niniejszej dyrektywy; 

Or. en 

 

Poprawka  250 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

zwykle o krótkim cyklu życia i najczęściej 

wyrzucany po jednorazowym krótkim 

użyciu, który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

Or. en 

 

Poprawka  251 

Karin Kadenbach 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

jest zaprojektowany lub wprowadzany do 

obrotu tak, aby został użyty tylko raz, lub 
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w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, 

do którego był pierwotnie przeznaczony; 

jest faktycznie używany tylko raz przed 

wyrzuceniem; 

Or. de 

Uzasadnienie 

Jednoznaczna i bezpośrednia definicja produktów jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych daje większą pewność i jasność wszystkim zainteresowanym. Ponadto obejmuje 

ona różne hipotetyczne możliwości: 1) produkty, które są zaprojektowane jako produkty 

jednorazowego użytku, ale są używane wielokrotnie i 2) produkty, które mogłyby być używane 

wielokrotnie, ale są używane tylko raz. 

 

Poprawka  252 

Inés Ayala Sender, Clara Eugenia Aguilera García 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, 

do którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „jednorazowy użytek” oznacza 

przeznaczenie, zaprojektowanie lub 

wprowadzanie do obrotu w celu 

jednorazowego użycia przez krótki czas i 

takie, które uznano na podstawie 

zharmonizowanej metodyki za 

przyczyniające się w znacznym stopniu do 

powstawania odpadów morskich 

znajdowanych w UE; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ważne jest precyzyjne zdefiniowanie terminu „jednorazowy użytek” w celu uniknięcia 

niejasności przy wdrażaniu dyrektywy. Ważne jest również powiązanie definicji 

„jednorazowego użytku” z odpadami morskimi, tak aby uwzględniono przedmioty w 

największym stopniu przyczyniające się do zaśmiecenia. Dla zapewnienia równych warunków 

działania w całej UE zasadnicze znaczenie ma zharmonizowana metodyka identyfikacji 

przedmiotów znajdowanych w środowisku. 
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Poprawka  253 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, 

do którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu w celu 

jednorazowego użycia przez krótki czas, 

zanim zostanie wyrzucony; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Bezwzględnie niezbędna jest jasna definicja „produktu jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych”. 

 

Poprawka  254 

Frédérique Ries 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu w celu 

jednorazowego użycia, zanim zostanie 

wyrzucony; 
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do którego był pierwotnie przeznaczony; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ta poprawka zastępuje poprawkę 20 złożoną przez sprawozdawczynię w projekcie 

sprawozdania opublikowanym w dniu 10 lipca 2018 r. 

 

Poprawka  255 

Anneli Jäätteenmäki, Nils Torvalds 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych, z 

wyłączeniem polimerowych powłok, 

okładzin, farb, atramentów lub klejów, i 

który nie jest przeznaczony, 

zaprojektowany lub wprowadzany do 

obrotu tak, aby osiągnąć w ramach jednego 

cyklu życia wielokrotną rotację przez 

zwrócenie go do producenta z zamiarem 

powtórnego napełnienia lub ponownego 

użycia do tego samego celu, do którego był 

pierwotnie przeznaczony; 

Or. en 

 

Poprawka  256 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 
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wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

wykonany z tworzyw sztucznych, przy 

czym te tworzywa sztuczne funkcjonują 

jako jego główny składnik strukturalny, i 

który nie jest przeznaczony, 

zaprojektowany lub wprowadzany do 

obrotu tak, aby osiągnąć w ramach jednego 

cyklu życia wielokrotną rotację przez 

zwrócenie go do producenta z zamiarem 

powtórnego napełnienia lub ponownego 

użycia do tego samego celu, do którego był 

pierwotnie przeznaczony; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Do celów niniejszej dyrektywy i dla zapewnienia jednolitej interpretacji ze strony państw 

członkowskich, a także właściwego funkcjonowania jednolitego rynku UE, należy jasno 

zdefiniować w dyrektywie zakres „produktów jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych”, 

aby zapobiec rozbieżnościom w interpretacji. 

 

Poprawka  257 

Christofer Fjellner, Fredrick Federley, Henna Virkkunen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” to produkt, który jest 

w całości lub częściowo wykonany z 

tworzyw sztucznych, przy czym te 

tworzywa sztuczne funkcjonują jako jego 

główny składnik strukturalny, i który nie 

jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Do celów niniejszej dyrektywy i dla zapewnienia jednolitej interpretacji ze strony państw 

członkowskich, a także właściwego funkcjonowania jednolitego rynku UE, należy jasno 

zdefiniować zakres „produktów jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych”, aby zapobiec 

rozbieżnościom w interpretacji dyrektywy. 

 

Poprawka  258 

Françoise Grossetête, Angélique Delahaye, Michel Dantin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych, 

stanowiących jego główny składnik 

strukturalny, i który nie jest przeznaczony, 

zaprojektowany lub wprowadzany do 

obrotu tak, aby osiągnąć w ramach jednego 

cyklu życia wielokrotną rotację przez 

zwrócenie go do producenta z zamiarem 

powtórnego napełnienia lub ponownego 

użycia do tego samego celu, do którego był 

pierwotnie przeznaczony; 

Or. fr 

 

Poprawka  259 

Paul Brannen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych, przy 

czym te tworzywa sztuczne funkcjonują 

jako jego składnik strukturalny, i który nie 
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w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Celem jest doprecyzowanie zgodnie z motywem 8, że jeśli polimer nie funkcjonuje jako 

składnik strukturalny, np. służy jedynie jako powłoka, takich produktów nie uwzględnia się do 

celów dyrektywy. 

 

Poprawka  260 

Lukas Mandl 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości wykonany z tworzyw 

sztucznych lub którego podstawowy 

element funkcjonalny jest wykonany z 

tworzyw sztucznych i który nie jest 

przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

Or. de 

Uzasadnienie 

Konieczne jest doprecyzowanie definicji produktu jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych. Ze względu na dobór słów „produkt, który jest w całości lub częściowo wykonany 

z tworzyw sztucznych” definicja ta mogłaby obejmować również produkty, w których rdzeń 

nie jest wykonany z tworzyw sztucznych, zawarta jest jednak cienka powłoka z tworzyw 

sztucznych. 
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Poprawka  261 

Jytte Guteland 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 

w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta z 

zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych, przy 

czym te tworzywa sztuczne funkcjonują 

jako jego główny składnik strukturalny, i 

który nie jest przeznaczony, 

zaprojektowany lub wprowadzany do 

obrotu tak, aby osiągnąć w ramach jednego 

cyklu życia wielokrotną rotację przez 

zwrócenie go do producenta z zamiarem 

powtórnego napełnienia lub ponownego 

użycia do tego samego celu, do którego był 

pierwotnie przeznaczony; 

Or. en 

 

Poprawka  262 

Lynn Boylan, Younous Omarjee, Kateřina Konečná 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i który 

nie jest przeznaczony, zaprojektowany lub 

wprowadzany do obrotu tak, aby osiągnąć 
w ramach jednego cyklu życia wielokrotną 

rotację przez zwrócenie go do producenta 

z zamiarem powtórnego napełnienia lub 

ponownego użycia do tego samego celu, do 

którego był pierwotnie przeznaczony; 

2) „produkt jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych” oznacza produkt, 

który jest w całości lub częściowo 

wykonany z tworzyw sztucznych i w 

przypadku którego jest mało 

prawdopodobne, że zostanie osiągnięta 

wielokrotna rotacja w ramach jednego 

cyklu życia przez zwrócenie go do 

producenta z zamiarem powtórnego 

napełnienia lub ponownego użycia do tego 

samego celu, do którego był pierwotnie 

przeznaczony; 
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Or. en 

Uzasadnienie 

Produkt jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych będzie prawdopodobnie używany 

właśnie w taki sposób. Określenie, czym jest jednorazowy użytek, a czym nie, należy 

pozostawić branży, której przedstawiciele mogą argumentować, że dany produkt 

zaprojektowano do wielokrotnego użytku, lecz w rzeczywistości jest on używany tylko raz. 

 

Poprawka  263 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Dario Tamburrano, Laura Agea 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 2a) „opakowanie z biodegradowalnego 

i kompostowalnego tworzywa sztucznego” 

oznacza polimer odznaczający się taką 

zdolnością rozkładu fizycznego, 

chemicznego, termicznego i 

biologicznego, która zapewni jego 

ostateczny rozkład na dwutlenek węgla 

(CO2), biomasę i wodę, zgodnie z 

europejskimi normami dotyczącymi 

opakowań podlegających odzyskowi w 

procesie kompostowania i rozkładu 

beztlenowego; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Głównym celem dyrektywy powinno być zapobieganie używaniu produktów z tworzyw 

sztucznych i ograniczanie go. W przypadkach jednak, gdy nie jest możliwe zastąpienie tych 

produktów alternatywnymi produktami wielokrotnego użytku, preferowane powinny być 

produkty biodegradowalne i kompostowalne. Z tego względu proponujemy dodanie definicji 

produktów biodegradowalnych i kompostowalnych zgodnej z pkt 3 lit. d) załącznika II do 

dyrektywy (UE) 2018/852 zmieniającej dyrektywę 94/62/WE w sprawie opakowań i odpadów 

opakowaniowych. 

 

Poprawka  264 

Margrete Auken 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 2a) „bardzo lekkie plastikowe torby na 

zakupy” oznaczają lekkie plastikowe torby 

na zakupy o grubości materiału poniżej 15 

mikronów; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Bardzo lekkie plastikowe torby na zakupy należy definiować jedynie na podstawie ich 

grubości. Dostępne są już alternatywne opakowania na żywność luzem; nie jest zatem 

właściwe, aby bardzo lekkich toreb wymagano do celów higieny lub pakowania żywności 

luzem. W związku z tym odniesienie do art. 3 dyrektywy 94/62/WE nie jest odpowiednie. 

 

Poprawka  265 

Inés Ayala Sender, Clara Eugenia Aguilera García 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 2a) „produkt z tworzywa sztucznego” 

oznacza produkt wykonany głównie z 

tworzywa sztucznego; 

Or. en 

 

Poprawka  266 

Paul Brannen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 2a) „produkt z tworzyw sztucznych o 

przeznaczeniu rolniczym” oznacza każdy 

materiał z tworzywa sztucznego użyty z 

zamiarem poprawy wydajności użytków 
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rolnych, każde urządzenie z tworzywa 

sztucznego użyte z takim zamiarem bądź 

wykonane z tworzywa sztucznego 

opakowanie produktu użytego z takim 

zamiarem1a; 

 __________________ 

 1a Użytki rolne według definicji zawartej w 

rozporządzeniu (UE) nr 1307/2013 (lub 

rozporządzeniu [rozporządzenie dotyczące 

planu strategicznego WPR]). 

Or. en 

 

Poprawka  267 

Paul Brannen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 2 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 2b) „produkt z tworzyw sztucznych o 

przeznaczeniu rolniczym będący 

odpadem” oznacza każdy produkt z 

tworzyw sztucznych o przeznaczeniu 

rolniczym objęty definicją odpadów 

zawartą w dyrektywie 2008/98/WE; 

Or. en 

 

Poprawka  268 

Massimo Paolucci, Renata Briano, Jytte Guteland, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3) „narzędzia połowowe” oznaczają 

dowolny sprzęt wykorzystywany w ramach 

rybołówstwa i akwakultury w celu 

zlokalizowania lub chwytania żywych 

zasobów morza lub pływający na 

powierzchni morza i stosowany do 

3) „narzędzia połowowe” oznaczają 

dowolny sprzęt wykorzystywany w ramach 

rybołówstwa i akwakultury w celu 

zlokalizowania, chwytania lub 

przetrzymywania w celach hodowlanych 
żywych zasobów morza lub pływający na 
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wabienia i chwytania takich żywych 

zasobów morza; 

powierzchni morza i stosowany do 

wabienia i chwytania lub przetrzymywania 

takich żywych zasobów morza; 

Or. it 

 

Poprawka  269 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a) „zamknięty obieg gospodarowania 

odpadami żywnościowymi” oznacza 

zintegrowany system zarządzania 

żywnością w kontrolowanych 

środowiskach, takich jak szpitale, szkoły i 

stołówki szkolne, wydarzenia publiczne i 

sportowe lub transport, w którym odzysk 

zasobów i gospodarowanie odpadami 

opierają się na zasadzie kontrolowania 

materialnych czynników produkcji w celu 

maksymalizacji recyklingu i odzysku 

materiałów przy jednoczesnym 

zapobieganiu trwałemu składowania. 

Osiąga się to przez zapewnienie, ze 

względów sanitarnych, kompostowalnych 

jednorazowych talerzy, sztućców, kubków 

i opakowań, a także infrastruktury do 

recyklingu organicznego i programu 

wytwarzania wysokiej jakości kompostu i 

energii ze źródeł odnawialnych; 

Or. en 

Uzasadnienie 

In a considerable number of contexts, single-use catering items are relevant and necessary, 

for example in closed loop systems with waste management schemes (established separate 

collection and mechanical and organic recycling), such as air travel, sport arenas, or open-

air events. Safety and hygiene requirements need to be considered interdependently, next to 

several other factors. In these cases, a restriction of single-use plastics items can be of very 

limited to no benefit. In reference to the amendment proposed for the annex of the directive 

we suggest to integrate a definition of closed loop system under article 3. 
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Poprawka  270 

Massimo Paolucci, Simona Bonafè, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a) „zamknięty obieg gospodarowania 

odpadami żywnościowymi” oznacza 

zintegrowany system zarządzania 

żywnością w kontrolowanych 

środowiskach, takich jak szpitale, szkoły i 

stołówki szkolne, wydarzenia publiczne i 

sportowe lub transport, w którym odzysk 

zasobów i gospodarowanie odpadami 

opierają się na zasadzie kontrolowania 

materialnych czynników produkcji w celu 

maksymalizacji recyklingu i odzysku 

materiałów przy jednoczesnym 

zapobieganiu trwałemu składowania. 

Osiąga się to przez zapewnienie, ze 

względów sanitarnych, kompostowalnych 

jednorazowych talerzy, sztućców, kubków 

i opakowań, a także infrastruktury do 

recyklingu organicznego i programu 

wytwarzania wysokiej jakości kompostu i 

energii ze źródeł odnawialnych; 

Or. en 

 

Poprawka  271 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – ustęp 10 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

10) „producent” oznacza każdą osobę 

fizyczną lub prawną, która, bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

10) „producent” oznacza każdą osobę 

fizyczną lub prawną, która wytwarza, 

przetwarza, poddaje obróbce, sprzedaje 

lub wwozi produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych i narzędzia 

połowowe zawierające tworzywa sztuczne 
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25 października 2011 r.50, wprowadza do 

obrotu produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową zdefiniowaną w art. 4 ust. 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

zgodnie z art. 8 ust. 1 dyrektywy 

2008/98/WE. Producent może zostać 

zakwalifikowany jako taki bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

25 października 2011 r.50, wprowadza do 

obrotu produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową zdefiniowaną w art. 4 ust. 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

__________________ __________________ 

50 Dyrektywa 2011/83/UE Parlamentu 

Europejskiego i Rady z dnia 25 

października 2011 r. w sprawie praw 

konsumentów, zmieniająca dyrektywę 

Rady 93/13/EWG i dyrektywę 

1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i 

Rady oraz uchylająca dyrektywę Rady 

85/577/EWG i dyrektywę 97/7/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 

304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

50 Dyrektywa 2011/83/UE Parlamentu 

Europejskiego i Rady z dnia 25 

października 2011 r. w sprawie praw 

konsumentów, zmieniająca dyrektywę 

Rady 93/13/EWG i dyrektywę 

1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i 

Rady oraz uchylająca dyrektywę Rady 

85/577/EWG i dyrektywę 97/7/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 

304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 

decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 

decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

Or. en 

 

Poprawka  272 

Massimo Paolucci, Renata Briano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 10 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

10) „producent” oznacza każdą osobę 

fizyczną lub prawną, która, bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

25 października 2011 r.50, wprowadza do 

obrotu produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową zdefiniowaną w art. 4 ust. 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

10) „producent” oznacza każdą osobę 

fizyczną lub prawną, która, bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

25 października 2011 r.50, w ramach 

prowadzonej działalności zawodowej 

opracowuje, wytwarza, przekształca, 

przetwarza, sprzedaje lub importuje 
produkty jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową i w zakresie akwakultury 

zdefiniowaną w art. 4 ust. 25 i 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

__________________ __________________ 

50 Dyrektywa 2011/83/UE Parlamentu 

Europejskiego i Rady z dnia 25 

października 2011 r. w sprawie praw 

konsumentów, zmieniająca dyrektywę 

Rady 93/13/EWG i dyrektywę 

1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i 

Rady oraz uchylająca dyrektywę Rady 

85/577/EWG i dyrektywę 97/7/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 

304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

50 Dyrektywa 2011/83/UE Parlamentu 

Europejskiego i Rady z dnia 25 

października 2011 r. w sprawie praw 

konsumentów, zmieniająca dyrektywę 

Rady 93/13/EWG i dyrektywę 

1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i 

Rady oraz uchylająca dyrektywę Rady 

85/577/EWG i dyrektywę 97/7/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 

304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 

decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 

decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

Or. it 
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Poprawka  273 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – ustęp 10 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

10) „producent” oznacza każdą osobę 

fizyczną lub prawną, która, bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

25 października 2011 r.50, wprowadza do 

obrotu produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową zdefiniowaną w art. 4 ust. 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

10) „producent” oznacza każdą osobę 

fizyczną lub prawną, która, bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

25 października 2011 r.50, wprowadza do 

obrotu produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową lub w zakresie akwakultury 

zdefiniowaną w art. 4 ust. 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

__________________ __________________ 

50 Dyrektywa 2011/83/UE Parlamentu 

Europejskiego i Rady z dnia 25 

października 2011 r. w sprawie praw 

konsumentów, zmieniająca dyrektywę 

Rady 93/13/EWG i dyrektywę 

1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i 

Rady oraz uchylająca dyrektywę Rady 

85/577/EWG i dyrektywę 97/7/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 

304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

50 Dyrektywa 2011/83/UE Parlamentu 

Europejskiego i Rady z dnia 25 

października 2011 r. w sprawie praw 

konsumentów, zmieniająca dyrektywę 

Rady 93/13/EWG i dyrektywę 

1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i 

Rady oraz uchylająca dyrektywę Rady 

85/577/EWG i dyrektywę 97/7/WE 

Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 

304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 

decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 

decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Osoby zajmujące się akwakulturą należy uwzględnić na równi z osobami zajmującymi się 

działalnością połowową. 

 

Poprawka  274 

Lukas Mandl 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 10 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

10) „producent” oznacza każdą osobę 

fizyczną lub prawną, która, bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

25 października 2011 r.50, wprowadza do 

obrotu produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową zdefiniowaną w art. 4 ust. 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

10) „podmiot wprowadzający do 

obrotu” oznacza każdą osobę fizyczną lub 

prawną, która, bez względu na 

wykorzystywaną technikę sprzedaży, w 

tym umowy zawierane na odległość w 

rozumieniu dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 

25 października 2011 r.50, wprowadza do 

obrotu produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i narzędzia połowowe 

zawierające tworzywa sztuczne, z 

wyjątkiem osób prowadzących działalność 

połowową zdefiniowaną w art. 4 ust. 28 

rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 

Rady (UE) nr 1380/201351; 

__________________ __________________ 

50 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i 

Rady 2011/83/UE z dnia 25 października 

2011 r. w sprawie praw konsumentów, 

zmieniająca dyrektywę Rady 93/13/EWG i 

dyrektywę 1999/44/WE Parlamentu 

Europejskiego i Rady oraz uchylająca 

dyrektywę Rady 85/577/EWG i dyrektywę 

97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 

(Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

50 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i 

Rady 2011/83/UE z dnia 25 października 

2011 r. w sprawie praw konsumentów, 

zmieniająca dyrektywę Rady 93/13/EWG i 

dyrektywę 1999/44/WE Parlamentu 

Europejskiego i Rady oraz uchylająca 

dyrektywę Rady 85/577/EWG i dyrektywę 

97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 

(Dz.U. L 304 z 22.11.2011, s. 64–88). 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 

51 Rozporządzenie Parlamentu 

Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z 

dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie 

wspólnej polityki rybołówstwa, 

zmieniające rozporządzenia Rady (WE) nr 

1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz 

uchylające rozporządzenia Rady (WE) nr 

2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz 
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decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

decyzję Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 

z 28.12.2013, s. 22). 

Or. de 

Uzasadnienie 

Opakowanie nie jest zwracane „producentowi”, lecz „podmiotowi wprowadzającemu do 

obrotu”. Szczególnie w przypadku opakowania należy zauważyć, że producent opakowania 

bądź po części podmiot napełniający opakowanie nie jest podmiotem wprowadzającym do 

obrotu. Jasne określenie podmiotu wprowadzającego do obrotu jest istotne dla sensowności 

projektu. 

 

Poprawka  275 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 11 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 11a) „selektywna zbiórka” oznacza 

selektywną zbiórkę w rozumieniu art. 3 

pkt 11 dyrektywy 2008/98/WE; 

Or. en 

Uzasadnienie 

W świetle art. 9 ważne jest dodanie tej definicji. Ponadto tę definicję doprecyzowano w 

motywie 42 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/851 z dnia 30 maja 2018 

r. zmieniającej dyrektywę 2008/98/WE w sprawie odpadów. 

 

Poprawka  276 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 13 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 13a) „biodegradowalne tworzywo 

sztuczne” oznacza tworzywo sztuczne 

odznaczające się taką zdolnością rozkładu 

fizycznego, chemicznego, termicznego i 

biologicznego, która zapewni jego 
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ostateczny rozkład na dwutlenek węgla 

(CO2), biomasę i wodę, zgodnie z 

europejskimi normami dotyczącymi 

opakowań podlegających odzyskowi w 

procesie kompostowania i rozkładu 

beztlenowego. 

Or. en 

Uzasadnienie 

In the context of the amendments on biodegradable plastics suggested in the following 

definitions should be integrated into article 3 of the directive in order to ensure coherence 

with other legislation and conformity with CEN standards. The definition of biodegradation is 

based on OECD (statistical term glossary) and ISO definitions (15270:2008; 17088). The 

definition of biodegradable plastics is derived from the definition of biodegradation. If a 

biodegradable plastic is certified according to European standards for industrial composting 

(EN 13432) is should be called compostable and a clear disposal message should be shared 

with the consumer. 

 

Poprawka  277 

Simona Bonafè, Damiano Zoffoli, Soledad Cabezón Ruiz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 – akapit 1 – punkt 13 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 13a) „materiał z biodegradowalnego 

tworzywa sztucznego” oznacza polimer 

poddany fizycznemu i biologicznemu 

przetworzeniu, który całkowicie rozkłada 

się na dwutlenek węgla, biomasę i wodę; 

Or. it 

Uzasadnienie 

W celu przeglądu konieczne jest wprowadzenie definicji biodegradowalnych tworzyw 

sztucznych. 

 

Poprawka  278 

Younous Omarjee 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 3 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 3a 

 Całkowity zakaz produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych 

 Państwa członkowskie stopniowo 

wprowadzają zakaz obrotu wszystkimi 

produktami jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych aż do wprowadzenia 

całkowitego zakazu ich produkcji i obrotu 

nimi do roku 2025. 

Or. fr 

 

Poprawka  279 

Elisabetta Gardini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Artykuł 4 skreśla się 

Ograniczenie stosowania  

1.   

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie 

konsumentowi końcowemu 

alternatywnych produktów wielokrotnego 

użytku w punkcie sprzedaży, instrumenty 

ekonomiczne zapewniające na przykład, 
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aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych nie były bezpłatnie 

wydawane konsumentowi końcowemu w 

punkcie sprzedaży. Środki te mogą się 

różnić w zależności od wpływu, jaki na 

środowisko mają produkty, o których 

mowa w akapicie pierwszym. 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

 

Or. en 

Uzasadnienie 

Market consumption reductions of products used for packaging and serving food & beverages 

will result in unintended risks to food hygiene, public health and consumer safety and will 

lead to needless job losses. The existing provisions of Directive 2008/EC/98 and Directive 

94/62/EC should be activated and strengthened instead – appropriate promotion of reuse 

without putting food hygiene, public health and consumer safety at risk; separate collection; 

recycling; and mandatory litter prevention through extended producer responsibility with 

clear mandatory performance requirements. 

 

Poprawka  280 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Artykuł 4 skreśla się 

Ograniczenie stosowania  

1.   

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 
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wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie 

konsumentowi końcowemu 

alternatywnych produktów wielokrotnego 

użytku w punkcie sprzedaży, instrumenty 

ekonomiczne zapewniające na przykład, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych nie były bezpłatnie 

wydawane konsumentowi końcowemu w 

punkcie sprzedaży. Środki te mogą się 

różnić w zależności od wpływu, jaki na 

środowisko mają produkty, o których 

mowa w akapicie pierwszym. 

 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

 

Or. en 

Uzasadnienie 

Zgadzamy się wprawdzie, że wysoce pożądane jest ograniczenie stosowania tworzyw 

sztucznych w ogóle, a tworzyw sztucznych jednorazowego użytku w szczególności, nie możemy 

jednak zgodzić się na przyjęcie nieokreślonego celu, który zostanie ustalony według metodyki, 

jaka ma być dopiero opracowana w przyszłości. W związku z tym proponujemy skreślenie 

tego artykułu na obecnym etapie, lecz pozostajemy otwarci na kompromisowe propozycje, o 

ile będą one praktyczne. 

 

Poprawka  281 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – tytuł 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Ograniczenie stosowania Ograniczenie zbędnego używania i 

wyrzucania 

Or. en 

 

Poprawka  282 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz ograniczenia o 

80 % stosowania na swoim terytorium 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w tiret 

pierwszym i drugim w części A załącznika 

do 2030 r. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W ocenie skutków towarzyszącej dokumentowi, sporządzonej przez Komisję, proponuje się cel 

ograniczenia o 50 % do 2025 r., zaś cel ograniczenia o 80 % do 2030 r. zawarty był w 

podwariancie 2d, rokującym największe szanse na ograniczenie ilości odpadów morskich. 

http://ec.europa.eu/environment/circular-economy/pdf/single-

use_plastics_impact_assessment.pdf. 

 

Poprawka  283 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz ograniczenia 
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ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 
wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

stosowania na swoim terytorium 

wymienionych w części A załącznika 

opakowań na żywność i kubków na 

napoje o 50 % do 2025 r. i o 80 % do 2030 

r., a także butelek na napoje o 30 % do 

2025 r. i o 50 % do 2030 r. Cele w zakresie 

ograniczenia stosowania opierają się na 

poziomach stosowania wyżej 

wymienionych produktów, które państwa 

członkowskie muszą dostarczyć Komisji 

Europejskiej w ciągu 18 miesięcy od daty 

wejścia w życie dyrektywy. 

Or. it 

 

Poprawka  284 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz ograniczenia o 

50 % stosowania na swoim terytorium 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części A załącznika do 2025 r. oraz 

ograniczenia o 80 % do 2030 r. 

 Państwa członkowskie ustalają poziom 

odniesienia do dnia [18 months after the 

end date for transposition of this 

Directive] r. 

 Państwa członkowskie przyjmują plany 

osiągania tego ograniczenia, obejmujące 

podjęte środki. 

Or. en 

 

Poprawka  285 

Seb Dance, Rory Palmer 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia o co najmniej 40 % 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika na 

swoim terytorium do dnia … [four years 

after the end-date for transposition of this 

Directive] r. oraz ograniczenia o co 

najmniej 60 % stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Or. en 

 

Poprawka  286 

Massimo Paolucci, Renata Briano, Jytte Guteland, Jo Leinen, Giorgos Grammatikakis 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie przyjmują krajowe 

plany na rzecz znacznego ograniczenia 

stosowania na swoim terytorium 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części A załącznika o co najmniej 40 % do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. oraz o co 

najmniej 60 % do dnia … [eight years 

after the end-date for transposition of this 

Directive]. 

Or. it 
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Poprawka  287 

Sirpa Pietikäinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania i stopniowego 

wycofania na swoim terytorium produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A 

załącznika do dnia … [six years after the 

end-date for transposition of this Directive] 

r. 

Or. en 

 

Poprawka  288 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz ograniczenia 

zbędnego stosowania na swoim terytorium 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części A załącznika oraz do ograniczenia 

przypadków wyrzucania tych produktów 

do dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Or. en 

 

Poprawka  289 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz trwałego i 

ambitnego ograniczenia stosowania na 

swoim terytorium produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A 

załącznika do dnia … [four years after the 

end-date for transposition of this Directive] 

r. 

Or. en 

Uzasadnienie 

„Znaczne” ograniczenie jest zarazem nieprecyzyjne i dwuznaczne. Przy braku celu 

ilościowego powinno być przynajmniej jasne, że ograniczenie musi być trwałe i ambitne. 

 

Poprawka  290 

Elisabetta Gardini, Alberto Cirio, Lorenzo Cesa, Massimiliano Salini, Stefano Maullu, 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r., jeśli te 

produkty nie są zgodne z przepisami w 

sprawie recyklingu zawartymi w art. 6 

dyrektywy 2008/98/WE oraz nie nadają się 

do recyklingu zgodnie z art. 4 lit. c) 

hierarchii postępowania z odpadami 

określonej w tej samej dyrektywie 

2008/98/WE. 

 W przypadku zgodności z przepisami 

dotyczącymi recyklingu, o których mowa 

w ust. 1 niniejszego artykułu, produkty 
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jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienione w części A 

załącznika objęte są rozszerzoną 

odpowiedzialnością producenta 

ustanowioną w art. 8. 

 Państwa członkowskie przyjmują środki 

zachęcające do recyklingu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych objętych ust. 2 niniejszego 

artykułu. Do takich środków mogą 

zaliczać się m.in.: 

 a) wprowadzenie jakościowych lub 

ilościowych zasad zbierania, sortowania; 

 b) stosowanie zachęt ekonomicznych. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Wniosek doprowadzi do stopniowego zastąpienia tworzyw sztucznych w niektórych 

zastosowaniach, lecz przed podjęciem decyzji o promowaniu jednego materiału/produktu 

kosztem drugiego należy starannie rozważyć praktyczność i zrównoważony charakter 

alternatywnych rozwiązań. Zastosowanie alternatywnych rozwiązań/materiałów również 

może skutkować zaśmiecaniem lub problemami środowiskowymi innego typu. Rozszerzona 

odpowiedzialność producenta stwarza zachęty do zapobiegania powstawaniu odpadów oraz 

dla innowacji przez wspieranie finansowe zbierania odpadów. 

 

Poprawka  291 

Mairead McGuinness 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika, o ile 

ponowne użycie tych wymienionych 

produktów nie zagraża bezpieczeństwu 

żywności, do dnia … [six years after the 

end-date for transposition of this Directive] 
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r. 

Or. en 

 

Poprawka  292 

Karl-Heinz Florenz, Giovanni La Via, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit 

Collin-Langen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki na rzecz znacznego 

ograniczenia stosowania na swoim 

terytorium produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika do 

dnia … [six years after the end-date for 

transposition of this Directive] r. 

Bez uszczerbku dla art. 18 dyrektywy 

94/62/WE państwa członkowskie 

podejmują niezbędne środki na rzecz 

znacznego ograniczenia stosowania na 

swoim terytorium produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A 

załącznika do dnia … [six years after the 

end-date for transposition of this Directive] 

r. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ważne jest zapewnienie spójności między dyrektywą 94/62/WE, zwłaszcza jej art. 16 

(notyfikacja) i art. 18 (swoboda wprowadzania do obrotu), a niniejszą dyrektywą w zakresie 

opakowań jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych oraz zabezpieczenie rynku 

wewnętrznego opakowań. 

 

Poprawka  293 

Margrete Auken, Tilly Metz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie podejmują również 

niezbędne środki w celu ograniczenia o 30 

% do 2025 r. oraz o 50 % do 2030 r. 

stosowania produktów wymienionych w 
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tiret drugim a i drugim b części A 

załącznika. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Szeroko dostępne są nadające się do wielokrotnego użytku produkty stanowiące alternatywę 

dla jednorazowych butelek z tworzyw sztucznych na napoje. Będzie to kontynuacja obecnego 

trendu, zgodnego z obecnymi zmianami w unijnej dyrektywie w sprawie wody pitnej, co 

według szacunków Komisji może doprowadzić do ograniczenia stosowania jednorazowych 

butelek z tworzyw sztucznych w UE o 17 %. http://ec.europa.eu/environment/water/water-

drink/pdf/factsheet_safer_drinking_water.pdf. W ocenie skutków towarzyszącej wnioskowi 

sugeruje się w podwariancie 2c cel ograniczenia stosowania nawilżanych chusteczek o 30 % 

w 2025 r. i o 50 % w 2030 r. 

 

Poprawka  294 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Komisja przyjmuje akt wykonawczy, w 

którym ustala poziom odniesienia dla 

ograniczenia stosowania produktów 

wymienionych w części A załącznika na 

podstawie średniej unijnej, do dnia [12 

miesięcy po pierwszym przekazaniu 

danych, o których mowa w art. 13 ust. 1] 

r. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Cel ograniczenia powinien opierać się na średniej unijnej, aby zagwarantować największe 

możliwe efekty w całej Unii. 

 

Poprawka  295 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 1 c (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie przyjmują plany 

osiągania tego ograniczenia, obejmujące 

podjęte środki. 

Or. en 

 

Poprawka  296 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, które 

mają być osiągnięte do 2030 r., 

przewidujące udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży, ograniczenia dotyczące 

wprowadzania do obrotu czy zielone 

zamówienia publiczne. Środki te mogą się 

różnić w zależności od wpływu, jaki na 

środowisko i zdrowie mają produkty, o 

których mowa w akapicie pierwszym. 

Or. en 

 

Poprawka  297 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te obejmują środki zapewniające 

udostępnianie konsumentowi końcowemu 

alternatywnych produktów wielokrotnego 

użytku w punkcie sprzedaży, instrumenty 

ekonomiczne zapewniające na przykład, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych nie były bezpłatnie 

wydawane konsumentowi końcowemu w 

punkcie sprzedaży, oraz mogą obejmować 

inne środki. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko i 

zdrowie mają produkty, o których mowa w 

akapicie pierwszym. 

Or. en 

 

Poprawka  298 

Christophe Hansen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te muszą obejmować początkowo 

krajowe cele w zakresie ograniczenia 

stosowania o co najmniej 50 %, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Or. fr 
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Uzasadnienie 

Samo zachęcanie państw członkowskich do ograniczenia krajowej konsumpcji produktów, o 

których mowa w dyrektywie, nie jest wystarczające. Należy wyznaczyć konkretny cel 

ilościowy, taki sam dla wszystkich państw członkowskich.  

 

Poprawka  299 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży, zróżnicowanie stawki podatku 

od wartości dodanej (VAT) w zależności 

od możliwości ponownego wykorzystania i 

recyklingu produktów, zachęty do 

instalowania bezpłatnych dystrybutorów 

wody w miejscach publicznych, zachęty do 

instalowania filtrów wody w budynkach 

mieszkalnych, obowiązek stosowania 

naczyń wielokrotnego użytku w barach i 

restauracjach. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Or. it 

 

Poprawka  300 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w 

akapicie pierwszym. 

Środki te muszą być proporcjonalne i 

niedyskryminujące oraz nie mogą 

powodować zakłóceń na jednolitym rynku. 

Mogą one obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży, a dodatkowo w stosunku do 

rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta za odpady ustanowionej w 

dyrektywie 2008/98/WE oraz w dyrektywie 

94/62/WE obejmują mierzalne cele w 

zakresie ograniczenia ilości odpadów. W 

pełni uwzględniają one również potrzebę 

zagwarantowania higieny żywności, 

ochrony zdrowia publicznego i 

bezpieczeństwa konsumentów.  

Or. en 

 

Poprawka  301 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu w punkcie sprzedaży 

alternatywnych produktów wielokrotnego 

użytku lub poddających się recyklingowi 

organicznemu zgodnie z normami 

europejskimi dotyczącymi kompostowania 

przemysłowego, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 



 

PE627.611v01-00 52/178 AM\1162121PL.docx 

PL 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od stosowanego systemu 

zbierania odpadów, o ile gwarantuje on, 

że produkt wymieniony w części A 

załącznika po wprowadzeniu do odbioru 

będzie podlegać zbiórce i recyklingowi, a 

także od wpływu, jaki na środowisko mają 

produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Wniosek nie uwzględnia jednego z głównych celów ostatnich przepisów dotyczących 

odpadów, a także niedawno opublikowanego dokumentu pt. „Strategia w dziedzinie tworzyw 

sztucznych: recykling opakowań z tworzyw sztucznych wprowadzanych do obrotu”. Mimo że 

celem dyrektywy jest zapewnienie dodatkowych środków, powinna ona gwarantować, że nie 

dojdzie do utrudniania wysiłków w zakresie recyklingu – stąd potrzebne jest odniesienie do 

recyklingu. 

 

Poprawka  302 

Gilles Pargneaux 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 
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 Jeśli państwa członkowskie postanowią 

wypełnić to zobowiązanie przez 

wprowadzenie ograniczeń rynkowych, 

muszą zadbać, aby ograniczenia te były 

proporcjonalne i niedyskryminujące. 

Or. fr 

Uzasadnienie 

Chodzi o wykorzystanie sformułowań użytych w art. 9 ust. 1 lit. k) dyrektywy ramowej w 

sprawie odpadów, z późniejszymi zmianami, aby wyjaśnić, że środki mające na celu 

ograniczenie konsumpcji produktów, o których mowa w załączniku A, mogą mieć formę 

szczegółowych zakazów dla niektórych podkategorii produktów. 

 

Poprawka  303 

Sirpa Pietikäinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą obejmować krajowe 

kampanie informowania konsumentów o 

wpływie produktów jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych na środowisko, cele 

w zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, inwestycje mające na celu 

wskazanie materiałów alternatywnych, 
instrumenty ekonomiczne zapewniające na 

przykład, aby produkty jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych nie były 

bezpłatnie wydawane konsumentowi 

końcowemu w punkcie sprzedaży. Środki 

te mogą się różnić w zależności od 

wpływu, jaki na środowisko mają 

produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Or. en 

 



 

PE627.611v01-00 54/178 AM\1162121PL.docx 

PL 

Poprawka  304 

Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży, środki zapewniające, aby 

produkty jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były wydawane tam, gdzie 

żywność i napoje spożywa się w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Or. en 

 

Poprawka  305 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Renata Briano, Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

Wspomniane wyżej krajowe plany 

zawierają krajowe cele w zakresie 

ograniczenia stosowania zgodne z 

postanowieniami poprzedniego ustępu, 

jak również środki niezbędne do ich 

osiągnięcia, takie jak środki zapewniające 

udostępnianie konsumentowi końcowemu 

alternatywnych produktów wielokrotnego 

użytku w punkcie sprzedaży, instrumenty 

ekonomiczne zapewniające na przykład, 
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sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych nie były bezpłatnie 

wydawane konsumentowi końcowemu w 

punkcie sprzedaży. Środki te mogą się 

różnić w zależności od wpływu, jaki na 

środowisko mają produkty, o których 

mowa w akapicie pierwszym. 

Or. it 

 

Poprawka  306 

Karl-Heinz Florenz, Giovanni La Via, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit 

Collin-Langen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te są proporcjonalne i 

niedyskryminujące oraz mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ponieważ państwa członkowskie mogą podejmować bardzo różne środki, ważne jest, aby 

środki te były proporcjonalne, niedyskryminujące i respektowały funkcjonowanie rynku 

wewnętrznego. 

 

Poprawka  307 

Renate Sommer 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą, przy uwzględnieniu 

proporcjonalności, obejmować krajowe 

cele w zakresie ograniczenia stosowania, 

środki zapewniające udostępnianie 

konsumentowi końcowemu alternatywnych 

produktów wielokrotnego użytku w 

punkcie sprzedaży, instrumenty 

ekonomiczne zapewniające na przykład, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych nie były bezpłatnie 

wydawane konsumentowi końcowemu w 

punkcie sprzedaży. Środki te mogą się 

różnić w zależności od wpływu, jaki na 

środowisko mają produkty, o których 

mowa w akapicie pierwszym. 

Or. de 

 

Poprawka  308 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym. 

Środki te mogą obejmować krajowe cele w 

zakresie ograniczenia stosowania, środki 

zapewniające udostępnianie konsumentowi 

końcowemu alternatywnych produktów 

wielokrotnego użytku w punkcie 

sprzedaży, instrumenty ekonomiczne 

zapewniające na przykład, aby produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych nie były bezpłatnie wydawane 

konsumentowi końcowemu w punkcie 

sprzedaży. Środki te mogą się różnić w 

zależności od wpływu, jaki na środowisko 

mają produkty, o których mowa w akapicie 

pierwszym, z uwzględnieniem zasad cyklu 

życia. 
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Or. en 

Uzasadnienie 

Jest ważne, aby środki te poprawiały ogólny stan środowiska, z uwzględnieniem zasad cyklu 

życia. 

 

Poprawka  309 

Karl-Heinz Florenz, Giovanni La Via, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit 

Collin-Langen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie powiadamiają 

Komisję, zgodnie z art. 16 dyrektywy 

94/62/WE, o wszelkich środkach, których 

przyjęcie planują na podstawie akapitu 

pierwszego, aby umożliwić Komisji ich 

ocenę w świetle funkcjonowania rynku 

wewnętrznego. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ważne jest zapewnienie spójności między dyrektywą 94/62/WE, zwłaszcza jej art. 16 

(notyfikacja) i art. 18 (swoboda wprowadzania do obrotu), a niniejszą dyrektywą w zakresie 

opakowań jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych oraz zabezpieczenie rynku 

wewnętrznego opakowań. 

 

Poprawka  310 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie podejmują również 

niezbędne środki w celu ograniczenia o 35 

% do 2025 r. oraz o 60 % do 2030 r. 

stosowania produktów wymienionych w 

części F załącznika, przy poziomie 
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odniesienia, o którym mowa powyżej. 

Or. en 

 

Poprawka  311 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Renata Briano, Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Plany te są przedkładane Komisji i w razie 

potrzeby aktualizowane. Komisja może 

wydawać zalecenia dotyczące przyjętych 

planów. 

Or. it 

 

Poprawka  312 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Renata Briano, Jo Leinen, Giorgos Grammatikakis 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 – akapit 2 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Dane przekazane przez państwa 

członkowskie zgodnie z art. 13 ust. 1 lit. a) 

do dnia [three years after the end-date for 

transposition of this Directive] i 

odnoszące się do poprzedniego roku 

stanowią wartość odniesienia służącą do 

obliczenia znacznego ograniczenia, o 

którym mowa w pierwszym akapicie 

niniejszego artykułu. 

Or. it 

 

Poprawka  313 

Pilar Ayuso 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Przed przyjęciem wspomnianych 

środków państwa członkowskie 

przeprowadzają analizę skutków 

społecznych, gospodarczych i 

środowiskowych, w tym ocenę: 

 – wystarczającej dostępności 

odpowiednich do tego celu produktów 

alternatywnych, 

 – wpływu produktów alternatywnych 

na środowisko, 

 – w stosownych przypadkach, 

wpływu na higienę żywności, 

bezpieczeństwo żywności, marnotrawienie 

żywności, dobre praktyki higieniczne, 

dobre praktyki produkcyjne, informacje 

dla konsumentów oraz wymogi w zakresie 

możliwości śledzenia zawarte w unijnym 

prawie żywnościowym, 

 – oddziaływania na rynek 

wewnętrzny, międzynarodowe 

porozumienia handlowe i ceny 

konsumpcyjne, 

 – wpływu na zdrowie i 

bezpieczeństwo konsumentów, zwłaszcza 

bezpieczeństwo dzieci. 

Or. en 

 

Poprawka  314 

Elisabetta Gardini, Alberto Cirio, Lorenzo Cesa, Massimiliano Salini, Stefano Maullu, 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Przed przyjęciem środków w 

zakresie ograniczenia państwa 

członkowskie przeprowadzają ocenę 
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skutków społecznych, gospodarczych i 

środowiskowych, w tym: 

 – wystarczającej dostępności 

produktów alternatywnych, 

 – wpływu produktów alternatywnych 

na środowisko, z zastosowaniem podejścia 

opartego na cyklu życia, 

 – w stosownych przypadkach, 

wpływu na wymogi w zakresie 

przydatności do kontaktu z żywnością, 

marnotrawienia żywności, dobrych 

praktyk higienicznych i produkcyjnych, 

informacji dla konsumentów i możliwości 

śledzenia, określone obowiązującymi 

przepisami, 

 – wpływu na rynek wewnętrzny, 

międzynarodowe porozumienia handlowe 

i ceny konsumpcyjne, 

 – wpływu na bezpieczeństwo i 

zdrowie konsumentów, zwłaszcza dzieci, 

 – skuteczności środków 

alternatywnych, takich jak dobrowolne 

porozumienia, 

 – wdrożenia skutecznych systemów 

zbiórki i recyklingu dla osiągnięcia celów 

określonych w pakiecie dotyczącym 

gospodarki o obiegu zamkniętym, 

 – wdrożenia skutecznych systemów 

kontroli i sankcji z tytułu porzucania 

odpadów. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Fundamentalne znaczenie ma przeprowadzenie dokładnych ocen cyklu życia dla wszystkich 

możliwych alternatyw/materiałów alternatywnych, co zagwarantuje, że dyrektywa przyniesie 

realne korzyści środowiskowe. 

 

Poprawka  315 

Claudiu Ciprian Tănăsescu 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 1 a (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Przed przyjęciem wszelkich 

środków tego rodzaju państwa 

członkowskie przeprowadzają ocenę 

skutków gospodarczych, społecznych i 

środowiskowych, ze szczególnym 

uwzględnieniem dostępności produktów 

alternatywnych i ich wpływu na 

środowisko, potencjalnego oddziaływania 

na prawo żywnościowe oraz skuteczności 

środków alternatywnych. 

Or. en 

 

Poprawka  316 

Massimo Paolucci, Kathleen Van Brempt, Jo Leinen, Jytte Guteland, Renata Briano, 

Simona Bonafè, Giorgos Grammatikakis 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

2. Komisja przyjmuje akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2, do dnia … [one year after 

the end-date for transposition of this 

Directive]. 

Or. it 

 

Poprawka  317 

Seb Dance, Rory Palmer 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 2 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

2. Komisja przyjmuje akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1, do 

dnia [12 miesięcy przed terminem 

transpozycji niniejszej dyrektywy] r. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

Or. en 

 

Poprawka  318 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

2. Komisja przyjmuje akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji celów ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych, o których 

mowa w ust. 1, do dnia [12 miesięcy przed 

terminem transpozycji niniejszej 

dyrektywy] r. Taki akt wykonawczy 

przyjmuje się zgodnie z procedurą 

sprawdzającą, o której mowa w art. 16 ust. 

2. 

Or. en 

 

Poprawka  319 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 2 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

2. Komisja przyjmuje akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji celów ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych, o których 

mowa w art. 4 ust. 1 akapit pierwszy, do 

dnia [12 miesięcy przed terminem 

transpozycji niniejszej dyrektywy] r. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

Or. en 

 

Poprawka  320 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

2. Komisja musi przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji celów w zakresie 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1 w 

terminie jednego roku od daty 

transpozycji dyrektywy. Taki akt 

wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

Or. it 

 

Poprawka  321 

Sylvie Goddyn, Jean-François Jalkh, Joëlle Mélin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 – ustęp 2 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja może przyjąć akt 

wykonawczy ustanawiający metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

2. Państwa członkowskie 

samodzielnie określają metodykę 

obliczania i weryfikacji znacznego 

ograniczenia stosowania produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, o których mowa w ust. 1. O 

metodyce tej powiadamiają Komisję. 

Or. fr 

 

Poprawka  322 

Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 4a 

 Filtry wyrobów tytoniowych i wyroby 

tytoniowe 

 Państwa członkowskie przyjmują w 

stosunku do producentów filtrów wyrobów 

tytoniowych, opakowań wyrobów 

tytoniowych i wyrobów tytoniowych 

wiążące środki mające na celu: 

 – stopniowe ograniczanie produkcji 

plastikowych filtrów i opakowań aż do 

wprowadzenia całkowitego zakazu do 

2025 r., 

 – natychmiastowe zmniejszenie 

udziału plastiku i szkodliwych produktów 

w filtrach wyrobów tytoniowych, 

opakowaniach wyrobów tytoniowych i 

wyrobach tytoniowych wprowadzonych do 

obrotu oraz dalsze stopniowe zmniejszanie 

ich udziału do 2025 r., 

 – sfinansowanie zbierania i 

recyklingu filtrów wyrobów tytoniowych, 

opakowań wyrobów tytoniowych i 
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wyrobów tytoniowych. 

Or. fr 

 

Poprawka  323 

Danilo Oscar Lancini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Artykuł 5 skreśla się 

Ograniczenia w zakresie wprowadzania 

do obrotu 

 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. 

 

Or. it 

 

Poprawka  324 

Jens Gieseke 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. 

skreśla się 

Or. de 

Uzasadnienie 

Zasadniczo przyjmuje się z zadowoleniem redukcję ilości odpadów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych. Nie powinna być ona jednak realizowana przez nieproporcjonalne 

zakazy, lecz przez uświadamianie, uwrażliwianie i oznakowanie. 
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Poprawka  325 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. 

 Ze względu na fakt, że produkty inne niż 

objęte niniejszą dyrektywą odpowiadają za 

znaczną część odpadów morskich, 

państwa członkowskie mają prawo 

stosować w odniesieniu do tych produktów 

te same środki, które mają zastosowanie 

do produktów wymienionych w części B 

załącznika. Państwa członkowskie 

powiadamiają Komisję o przyjęciu takich 

środków, z podaniem uzasadnienia, 

dowodów naukowych na ich poparcie oraz 

informacji o ich praktycznym wdrożeniu i 

egzekwowaniu. 

Or. en 

 

Poprawka  326 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. Państwa członkowskie mogą 

dodatkowo zakazać innych produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych niż wymienione w części B 
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załącznika. Państwa członkowskie 

powiadamiają Komisję o przyjęciu takich 

środków, z podaniem uzasadnienia, 

dowodów naukowych na ich poparcie oraz 

informacji o ich praktycznym wdrożeniu i 

egzekwowaniu. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Biorąc pod uwagę, że produkty inne niż objęte niniejszą dyrektywą zaliczają się do 10 

produktów najczęściej wskazywanych jako źródła odpadów morskich na terenie danego 

państwa członkowskiego, oraz zgodnie ze środowiskową zasadą zapobiegania 

zanieczyszczeniom u źródła państwa członkowskie powinny być uprawnione do działań 

zapobiegających powstawaniu odpadów morskich przez eliminowanie ich 

najpowszechniejszych źródeł w swoim środowisku, podejmując te działania w rozsądnych 

granicach, tak aby nie zakłócać sprawnego funkcjonowania jednolitego rynku w 

nieproporcjonalny sposób. 

 

Poprawka  327 

Julie Girling 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika, z wyjątkiem produktów 

zawierających w co najmniej 25 % 

materiały z recyklingu. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Należy promować użycie produktów wykonanych z materiałów pochodzących z recyklingu, co 

ma korzystny wpływ na zbieranie odpadów i ogranicza zaśmiecanie. 

 

Poprawka  328 

Younous Omarjee 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie zakazują 

wprowadzania do obrotu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części B 

załącznika. 

Państwa członkowskie niezwłocznie 

zakazują wprowadzania do obrotu 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części B załącznika. 

Or. fr 

 

Poprawka  329 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Przed przyjęciem wspomnianych środków 

państwa członkowskie przeprowadzają 

analizę skutków społecznych, 

gospodarczych i środowiskowych, w tym 

ocenę: 

 – wystarczającej dostępności 

odpowiednich do tego celu produktów 

alternatywnych, 

 – wpływu produktów alternatywnych 

na środowisko, 

 – w stosownych przypadkach, 

wpływu na higienę żywności, 

bezpieczeństwo żywności, marnotrawienie 

żywności, dobre praktyki higieniczne, 

dobre praktyki produkcyjne, informacje 

dla konsumentów oraz wymogi w zakresie 

możliwości śledzenia zawarte w unijnym 

prawie żywnościowym, 

 – wpływu na zdrowie i 

bezpieczeństwo konsumentów, zwłaszcza 

bezpieczeństwo dzieci. 

Or. en 
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Poprawka  330 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 5 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Użycie materiałów alternatywnych w 

produktach, o których mowa w akapicie 

pierwszym, odpowiada hierarchii 

postępowania z odpadami określonej w 

art. 4 dyrektywy 2008/98/WE, wymogom w 

zakresie zapobiegania określonym w art. 3 

pkt 12 dyrektywy 2008/98/WE, 

rozporządzeniu (WE) nr 1935/2004 w 

sprawie materiałów i wyrobów 

przeznaczonych do kontaktu z żywnością, 

a ponadto materiały te podlegają 

recyklingowi organicznemu zgodnie z 

normami europejskimi dotyczącymi 

kompostowania przemysłowego. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Wniosek nie uwzględnia jednego z głównych celów ostatnio zmienionych przepisów, 

dyrektywy w sprawie opakowań i odpadów opakowaniowych oraz ramowej dyrektywy 

wodnej, a także opublikowanego niedawno dokumentu pt. „Strategia w dziedzinie tworzyw 

sztucznych: recykling opakowań z tworzyw sztucznych wprowadzanych do obrotu”. Biorąc 

pod uwagę, że w ramowej dyrektywie wodnej określono hierarchię postępowania z odpadami, 

należy zauważyć, że we wniosku Komisji pominięto jedną istotną kwestię: możliwość 

recyklingu mechanicznego lub organicznego produktów z tworzyw sztucznych objętych 

przedmiotowym wnioskiem. W związku z tym należy stworzyć zachęty do opracowywania 

materiałów i zbiórki odpadów w sposób gwarantujący efektywny recykling produktów. 

 

Poprawka  331 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Artykuł 6 skreśla się 

Wymagania dotyczące produktów  

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas 

etapu zamierzonego zastosowania 

produktu. 

 

2. Do celów niniejszego artykułu 

metalowych pokrywek i wieczek z 

uszczelką z tworzyw sztucznych nie uznaje 

się za posiadające znaczną część 

wykonaną z tworzyw sztucznych. 

 

3. Komisja zwraca się do 

europejskich organizacji 

normalizacyjnych o opracowanie norm 

zharmonizowanych dotyczących wymogu, 

o którym mowa w ust. 1. 

 

4. Od daty publikacji w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej norm 

zharmonizowanych, o których mowa w 

ust. 3, domniemywa się, że opakowania na 

napoje, o których mowa w ust. 1, zgodne z 

tymi normami lub ich częściami są zgodne 

z wymogiem objętym tymi normami lub 

ich częściami określonym w ust. 1. 

 

Or. en 

 

Poprawka  332 

Danilo Oscar Lancini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Artykuł 6 skreśla się 

Wymagania dotyczące produktów  

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas 

etapu zamierzonego zastosowania 

produktu. 

 

2. Do celów niniejszego artykułu 

metalowych pokrywek i wieczek z 

uszczelką z tworzyw sztucznych nie uznaje 

się za posiadające znaczną część 

wykonaną z tworzyw sztucznych. 

 

3. Komisja zwraca się do 

europejskich organizacji 

normalizacyjnych o opracowanie norm 

zharmonizowanych dotyczących wymogu, 

o którym mowa w ust. 1. 

 

4. Od daty publikacji w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej norm 

zharmonizowanych, o których mowa w 

ust. 3, domniemywa się, że opakowania na 

napoje, o których mowa w ust. 1, zgodne z 

tymi normami lub ich częściami są zgodne 

z wymogiem objętym tymi normami lub 

ich częściami określonym w ust. 1. 

 

Or. it 

 

Poprawka  333 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika mogły być wprowadzane do 

obrotu tylko wtedy, gdy ich pokrywki i 

wieczka pozostają trwale zamocowane do 

opakowania podczas etapu zamierzonego 

zastosowania produktu. 

Or. en 

 

Poprawka  334 

Frédérique Ries 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. W 

drodze odstępstwa, w celu zapewnienia 

wystarczającego czasu na rozwój 

produktu, wymóg ten ma zastosowanie do 

napojów gazowanych po dodatkowym 

okresie przejściowym dwóch lat od daty, o 

której mowa w ust. 4. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ta poprawka zastępuje poprawkę 26 złożoną przez sprawozdawczynię w projekcie 

sprawozdania opublikowanym w dniu 10 lipca 2018 r. 
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Poprawka  335 

Sylvie Goddyn, Jean-François Jalkh, Joëlle Mélin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, jeśli 

warunki gospodarcze recyklingu zostały 

zweryfikowane, a mianowicie gdy te 

pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. 

Państwa członkowskie zapewniają 

wprowadzenie narzędzi recyklingu 

niezamocowanych pokrywek i opasek, na 

przykład przez zastosowanie kaucji 

zwrotnej. 

Or. fr 

 

Poprawka  336 

Michel Dantin, Angélique Delahaye 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 
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zamierzonego zastosowania produktu. zamierzonego zastosowania produktu. W 

drodze odstępstwa państwa członkowskie 

mogą zdecydować o niestosowaniu 

akapitu pierwszego niniejszego ustępu do 

niektórych produktów z odpowiednio 

uzasadnionych powodów związanych z 

higieną i bezpieczeństwem żywności. 

Or. fr 

 

Poprawka  337 

Simona Bonafè, Damiano Zoffoli, Massimo Paolucci, Soledad Cabezón Ruiz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu oraz 

są wykonane z tego samego polimeru z 

tworzywa sztucznego zgodnie z systemem 

identyfikacji określonym w załączniku I 

do decyzji Komisji nr 129/97/WE. 

Or. it 

Uzasadnienie 

Zgodnie z normą przyjętą przez Komisję należy określić dodatkowe normy ekoprojektu dla 

pokrywek i wieczek, tak aby ułatwić ich selektywne zbieranie i zwiększyć poziom 

poddawanych recyklingowi pokrywek i wieczek. 

 

Poprawka  338 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. 

1. Od dnia publikacji 

zharmonizowanych norm, o których 

mowa w ust. 3, w Dzienniku Urzędowym 

Unii Europejskiej państwa członkowskie 

zapewniają, aby produkty jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych wymienione 

w części C załącznika, których pokrywki i 

wieczka są wykonane z tworzyw 

sztucznych, mogły być wprowadzane do 

obrotu tylko wtedy, gdy te pokrywki i 

wieczka pozostają trwale zamocowane do 

opakowania podczas etapu zamierzonego 

zastosowania produktu. 

Or. en 

 

Poprawka  339 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu. 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienione w części 

C załącznika, których pokrywki i wieczka 

są w znacznym stopniu wykonane z 

tworzyw sztucznych, mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

te pokrywki i wieczka pozostają trwale 

zamocowane do opakowania podczas etapu 

zamierzonego zastosowania produktu oraz 

w przypadku gdy jest to technicznie 

wykonalne. 

Or. en 
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Poprawka  340 

Sylvie Goddyn, Jean-François Jalkh, Joëlle Mélin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Odnośnie do produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w częściach A i 

B załącznika państwa członkowskie 

zapewniają dokonanie oceny 

oddziaływania produktów zastępczych na 

zdrowie i środowisko w ciągu całego cyklu 

życia – z uwzględnieniem obowiązujących 

norm społecznych i środowiskowych w 

miejscach produkcji, transportu, 

warunków recyklingu – a zastąpienie 

można uznać za skuteczne wyłącznie jeśli 

jest zgodne z celami niniejszej dyrektywy. 

Or. fr 

 

Poprawka  341 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby do 2025 r. produkty, o których mowa 

w ust. 1, były wytwarzane w co najmniej 

35 % z nietoksycznych materiałów 

pochodzących z recyklingu. Do 2022 r. 

Komisja przyjmie akty wykonawcze 

określające metodykę obliczania 

zawartości materiałów pochodzących z 

recyklingu. Takie akty wykonawcze 

przyjmuje się zgodnie z procedurą 

sprawdzającą, o której mowa w art. 16 ust. 

2 niniejszej dyrektywy. 

Or. en 
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Poprawka  342 

Kathleen Van Brempt, Massimo Paolucci, Jytte Guteland 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby do 2025 r. butelki z tworzyw 

sztucznych wytwarzano w co najmniej 50 

% z materiałów pochodzących z 

recyklingu. 

 Do 2022 r. Komisja przyjmie akt 

wykonawczy określający metodykę 

obliczania zawartości materiałów 

pochodzących z recyklingu, 

monitorowania jej i sprawozdawczości w 

tym zakresie. Taki akt wykonawczy 

przyjmuje się zgodnie z procedurą 

sprawdzającą, o której mowa w art. 16 ust. 

2. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W celu skutecznego ograniczenia ilości jednorazowych butelek z tworzyw sztucznych 

zaśmiecających środowisko oraz uniknięcia „downcyklingu” (recyklingu prowadzącego do 

uzyskania produktów gorszej jakości) skutkującego produktami, które mogą być źródłem 

mikrodrobin plastiku lub mikrowłókien, ważne jest stworzenie zapotrzebowania na wyrzucane 

butelki z tworzyw sztucznych i ich „upcykling” (recykling prowadzący do uzyskania 

produktów lepszej jakości) w zamkniętych pętlach materiałowych. Przez ustanowienie 

wysokiego poziomu docelowego zawartości materiałów z recyklingu w nowych butelkach z 

tworzyw sztucznych producenci rozwiną najskuteczniejsze systemy selektywnego zbierania i 

recyklingu. 

 

Poprawka  343 

Elisabetta Gardini, Alberto Cirio, Lorenzo Cesa, Massimiliano Salini, Stefano Maullu, 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 2 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Do celów niniejszego artykułu 

metalowych pokrywek i wieczek z 

uszczelką z tworzyw sztucznych nie uznaje 

się za posiadające znaczną część 

wykonaną z tworzyw sztucznych. 

skreśla się 

Or. en 

Uzasadnienie 

Metalowe pokrywki i wieczka z uszczelką z tworzyw sztucznych mogą być błędnie postrzegane 

jako bardziej ekologiczne niż podobne produkty wytwarzane w całości z tworzyw sztucznych. 

Pod tym względem przepisy zawarte w ust. 1 zawierają już niezbędne informacje o 

wymaganiach dotyczących produktów. 

 

Poprawka  344 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Do celów niniejszego artykułu 

metalowych pokrywek i wieczek z 

uszczelką z tworzyw sztucznych nie uznaje 

się za posiadające znaczną część 

wykonaną z tworzyw sztucznych. 

2. Do celów niniejszego artykułu 

metalowych pokrywek i wieczek z 

uszczelką z tworzyw sztucznych nie uznaje 

się za pokrywki i wieczka produktów, o 

których mowa w części C. 

Or. en 

 

Poprawka  345 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 2a. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby produkty jednorazowego użytku 

wymienione w części C załącznika, które 
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są wprowadzane do obrotu, nadawały się 

do recyklingu. 

Or. en 

 

Poprawka  346 

Frédérique Ries 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie norm zharmonizowanych 

dotyczących wymogu, o którym mowa w 

ust. 1. 

3. Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie norm zharmonizowanych 

dotyczących wymogu, o którym mowa w 

ust. 1. Normy te uwzględniają potrzebę 

utrzymania niezbędnego poziomu 

wytrzymałości, niezawodności i 

bezpieczeństwa zamknięć butelek, w tym 

napojów gazowanych. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Poprawka ma związek z nową poprawką do art. 6 ust. 1. 

 

Poprawka  347 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Jo Leinen, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie norm zharmonizowanych 

dotyczących wymogu, o którym mowa w 

ust. 1. 

3. Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie norm zharmonizowanych 

dotyczących wymogu, o którym mowa w 

ust. 1, do dnia … [two years after entry 

into force of this Directive]. 

Or. it 
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Uzasadnienie 

Niniejsza poprawka ma na celu zapewnienie, aby normy zharmonizowane były już przyjęte w 

dniu określonym w art. 17 ust. 1 akapit drugi w odniesieniu do wykonania art. 6. 

 

Poprawka  348 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie norm zharmonizowanych 

dotyczących wymogu, o którym mowa w 

ust. 1. 

3. Do dnia [trzy miesiące po wejściu 

w życie niniejszej dyrektywy] r. Komisja 

zwraca się do europejskich organizacji 

normalizacyjnych o opracowanie norm 

zharmonizowanych dotyczących wymogu, 

o którym mowa w ust. 1. 

Or. en 

 

Poprawka  349 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie norm zharmonizowanych 

dotyczących wymogu, o którym mowa w 

ust. 1. 

3. Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie norm zharmonizowanych w 

odniesieniu do wymogu, o którym mowa 

w ust. 1. 

Or. en 

 

Poprawka  350 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

4. Od daty publikacji w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej norm 

zharmonizowanych, o których mowa w ust. 

3, domniemywa się, że opakowania na 

napoje, o których mowa w ust. 1, zgodne z 

tymi normami lub ich częściami są zgodne 

z wymogiem objętym tymi normami lub 

ich częściami określonym w ust. 1. 

4. Od daty publikacji w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej norm 

zharmonizowanych, o których mowa w ust. 

3, domniemywa się, że produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienione w części C 

załącznika i zgodne z tymi normami lub 

ich częściami są zgodne z wymogiem 

objętym tymi normami lub ich częściami 

określonym w ust. 1. 

Or. en 

 

Poprawka  351 

Massimo Paolucci, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a. Państwo członkowskie zapewniają, 

aby kubki na napoje wymienione w części 

A załącznika częściowo wykonane z 

tworzyw sztucznych mogły być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 

ich powłoki polimerowe są 

biodegradowalne i kompostowalne. 

Or. it 

 

Poprawka  352 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a. Pojemniki na napoje wymienione 

w części C załącznika mogą być 

wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy 
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zawierają co najmniej 25 % do 2025 r. i 

50 % do 2030 r. tworzyw sztucznych 

pochodzących z recyklingu. 

Or. it 

 

Poprawka  353 

Lynn Boylan, Younous Omarjee, Kateřina Konečná 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby wymagania dotyczące wszystkich 

produktów, o których mowa w niniejszej 

dyrektywie, zapobiegały użyciu 

niebezpiecznych chemikaliów w ich 

składzie. 

Or. en 

 

Poprawka  354 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a. Państwa członkowskie zakazują 

zorganizowanego, celowego wypuszczania 

balonów do atmosfery podczas wydarzeń 

publicznych lub prywatnych. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W celu zapobiegania masowemu uwalnianiu balonów do środowiska wydano wiele zakazów 

na szczeblu władz lokalnych (ponad 50 w Zjednoczonym Królestwie) i na szczeblu stanowym 

(Kalifornia, Floryda, Tennessee, Wirginia). 
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Poprawka  355 

Massimo Paolucci, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a. Państwa członkowskie zakazują 

celowego wypuszczania balonów do 

atmosfery podczas wydarzeń publicznych 

lub prywatnych. 

Or. en 

 

Poprawka  356 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4b. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby żaden z produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych, o których 

mowa w niniejszej dyrektywie, nie 

zawierał substancji spełniających kryteria 

identyfikacji jako substancja wzbudzająca 

szczególnie duże obawy zgodnie z art. 57 

rozporządzenia REACH. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Wprowadzając wymagania dotyczące produktów, należy uwzględnić użycie niebezpiecznych 

sytuacji chemicznych w składzie produktów z tworzyw sztucznych, aby zapobiegać używaniu 

ich na etapie projektu, np. bisfenolu A, znanej substancji zaburzającej funkcjonowanie układu 

hormonalnego. Z badań wynika ponadto, że inne bisfenole, takie jak bisfenol F i S, również 

mają takie działanie, monomer styrenu ma działanie rakotwórcze i mutagenne, zaś monomer 

chlorku winylu działa m.in. rakotwórczo i mutagennie. 

 

Poprawka  357 

Lynn Boylan, Kateřina Konečná, Younous Omarjee 



 

PE627.611v01-00 84/178 AM\1162121PL.docx 

PL 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 c (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4c. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby wymagania dotyczące wszystkich 

produktów, o których mowa w niniejszej 

dyrektywie, zapobiegały użyciu 

niebezpiecznych chemikaliów w ich 

składzie. 

Or. en 

 

Poprawka  358 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Guillaume Balas, Giorgos Grammatikakis, Carlos 

Zorrinho, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4b. Państwa członkowskie zapobiegają 

stosowaniu niebezpiecznych chemikaliów 

w składzie podpasek higienicznych, 

tamponów i aplikatorów do tamponów 

wymienionych w części D załącznika oraz 

podejmują środki w celu zapewnienia 

powszechnej dostępności alternatywnych 

produktów wielokrotnego użytku. 

Or. en 

 

Poprawka  359 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 6 – ustęp 4 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4b. Artykuły 16–29 rozporządzenia 

(WE) nr 765/2008 w zakresie nadzoru 
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rynku mają zastosowanie do produktów, o 

których mowa w ust. 1 i w odpowiednich 

aktach wykonawczych. 

Or. en 

 

Poprawka  360 

Massimo Paolucci, Jo Leinen, Jytte Guteland, Renata Briano, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony, zarówno na 

opakowaniach zbiorczych, jak i 

jednostkowych, widocznym, wyraźnie 

czytelnym i nieusuwalnym oznaczeniem 

zawierającym informacje dla konsumentów 

dotyczące następujących kwestii: 

Or. it 

 

Poprawka  361 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika lub opakowanie takiego 

produktu opatrzono widocznym, wyraźnie 

czytelnym i nieusuwalnym oznaczeniem 

zawierającym informacje dla konsumentów 

dotyczące co najmniej jednej z 

następujących kwestii: 
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Or. en 

Uzasadnienie 

Umieszczanie takich informacji na niektórych kategoriach produktów może nie być 

praktyczne, powinna więc być dostępna realistyczna alternatywa. 

 

Poprawka  362 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, 

Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby opakowanie handlowe każdego 

wprowadzanego do obrotu produktu 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionego w części D 

załącznika było opatrzone widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące następujących 

kwestii: 

Or. en 

Uzasadnienie 

Bardziej praktyczne jest umieszczenie oznaczenia na opakowaniu handlowym niż na 

produkcie jako takim (np. na opakowaniu nawilżanych chusteczek, a nie bezpośrednio na 

chusteczkach). W celu ochrony jednolitego rynku oznaczenie powinno być takie samo w całej 

Europie i nie zależeć od uznania poszczególnych państw członkowskich. 

 

Poprawka  363 

Elisabetta Gardini, Alberto Cirio, Lorenzo Cesa, Massimiliano Salini, Stefano Maullu, 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 1. Państwa członkowskie zapewniają, 
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aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

Or. en 

 

Poprawka  364 

Sirpa Pietikäinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące: 

Or. en 

 

Poprawka  365 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 
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oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące wszystkich 

następujących kwestii: 

Or. en 

 

Poprawka  366 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące następujących 

kwestii: 

Or. it 

 

Poprawka  367 

Simona Bonafè, Damiano Zoffoli, Soledad Cabezón Ruiz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące następujących 

kwestii: 

Or. it 
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Poprawka  368 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące następujących 

kwestii: 

Or. en 

Uzasadnienie 

Spełnione powinny być oba wymogi. 

 

Poprawka  369 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące następujących 

kwestii: 

Or. en 
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Uzasadnienie 

Konsumentom powinny być przekazywane wszystkie informacje wyszczególnione poniżej. 

 

Poprawka  370 

Renate Sommer 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii, o ile 

możliwe jest odpowiednie oznakowanie 

przy uwzględnieniu wielkości produktu: 

Or. de 

 

Poprawka  371 

Mairead McGuinness 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informacje dla 

konsumentów dotyczące co najmniej 

jednej z następujących kwestii: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu produkt 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części D 

załącznika był opatrzony etykietą z 

widocznym, wyraźnie czytelnym i 

nieusuwalnym oznaczeniem zawierającym 

informacje dla konsumentów dotyczące co 

najmniej jednej z następujących kwestii: 

Or. en 
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Poprawka  372 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) odpowiednie warianty w zakresie 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady lub niewskazane 

metody unieszkodliwiania takich 

produktów, 

a) w stosownych przypadkach 

odpowiednie warianty w zakresie 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady oraz określone 

niewskazane metody unieszkodliwiania 

takich produktów, 

Or. en 

 

Poprawka  373 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Renata Briano, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) odpowiednie warianty w zakresie 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady lub niewskazane 

metody unieszkodliwiania takich 

produktów, 

a) odpowiednie warianty w zakresie 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady oraz niewskazane 

metody ich unieszkodliwiania, 

Or. it 

 

Poprawka  374 

Sirpa Pietikäinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) negatywne skutki zaśmiecania lub 

innych nieodpowiednich metod 

b) negatywne skutki zaśmiecania lub 

innych nieodpowiednich metod 
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unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady dla środowiska, lub 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady dla środowiska oraz 

Or. en 

 

Poprawka  375 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) negatywne skutki zaśmiecania lub 

innych nieodpowiednich metod 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady dla środowiska, lub 

b) negatywne skutki zaśmiecania lub 

innych nieodpowiednich metod 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady dla środowiska. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Spełnione powinny być oba wymogi. 

 

Poprawka  376 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, 

Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) negatywne skutki zaśmiecania lub 

innych nieodpowiednich metod 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady dla środowiska, lub 

b) negatywne skutki zaśmiecania lub 

innych nieodpowiednich metod 

unieszkodliwiania produktów 

stanowiących odpady dla środowiska, 

Or. en 

Uzasadnienie 

W celu ochrony jednolitego rynku oznaczenie powinno być takie samo w całej Europie i nie 

powinno zależeć od uznania poszczególnych państw członkowskich. 



 

AM\1162121PL.docx 93/178 PE627.611v01-00 

 PL 

 

Poprawka  377 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie. 

skreśla się 

Or. en 

Uzasadnienie 

Wartość dodana tego wymogu dla konsumenta jest niejasna, zwłaszcza w pierwotnym 

wniosku, według którego wystarczy spełnić tylko jedno wymaganie. 

 

Poprawka  378 

Elisabetta Gardini, Alberto Cirio, Lorenzo Cesa, Massimiliano Salini, Stefano Maullu, 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie. 

skreśla się 

Or. en 

 

Poprawka  379 

Massimo Paolucci, Jo Leinen, Renata Briano, Simona Bonafè, Carlos Zorrinho 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie. 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie i, w stosownych przypadkach, 

istnienie produktów alternatywnych o 

podobnych właściwościach 
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eksploatacyjnych. 

Or. it 

 

Poprawka  380 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie. 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie oraz, w stosownych 

przypadkach, dostępność rozwiązań 

alternatywnych. 

Or. en 

 

Poprawka  381 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie. 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie, procentowo. 

Or. en 

 

Poprawka  382 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, 

Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie. 

c) obecność tworzyw sztucznych w 

produkcie oraz 
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Or. en 

Uzasadnienie 

W celu ochrony jednolitego rynku oznaczenie powinno być takie samo w całej Europie i nie 

powinno zależeć od uznania poszczególnych państw członkowskich. 

 

Poprawka  383 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Dario Tamburrano, Laura Agea 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) obecność w produkcie substancji 

potencjalnie niebezpiecznych, takich jak 

metale niebezpieczne, ftalany, substancje 

perfluoroalkilowe (PFAS), bisfenole, a 

także substancje zaburzające 

funkcjonowanie układu hormonalnego i 

inne substancje wzbudzające szczególnie 

duże obawy (SVHC) zgodnie z 

rozporządzeniem (UE) nr 1907/2006; 

Or. en 

 

Poprawka  384 

Michèle Rivasi 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) obecność lub brak surowców 

wtórnych (pochodzących z recyklingu) i 

zawartość procentowa tych surowców 

użytych do wytworzenia produktu; 

Or. fr 

Uzasadnienie 

Konieczne jest, aby podmioty wprowadzające produkty do obiegu informowały dokładnie 

konsumentów oraz podmioty odpowiedzialne za zbieranie i przetwarzanie odpadów o 
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wykorzystaniu lub nie surowców wtórnych (pochodzących z recyklingu) do wytworzenia tych 

produktów oraz o zawartości procentowej tych surowców. Informacje te pomagają 

wykształcić nawyk odpowiedzialnych zakupów wśród konsumentów i sprzyjają wprowadzeniu 

niezawodnej sieci dystrybucji surowców wtórnych. 

 

Poprawka  385 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) obecność substancji 

wzbudzających szczególnie duże obawy 

(SVHC) ujętych w wykazie 

zatwierdzonych substancji REACH; 

Or. en 

 

Poprawka  386 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) ewentualnie istniejące alternatywy 

wielokrotnego użytku dla produktu; 

Or. it 

 

Poprawka  387 

Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) obecność substancji chemicznych 

lub substancji szkodliwych w produkcie; 
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Or. fr 

 

Poprawka  388 

Michèle Rivasi 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) możliwość poddania produktu 

recyklingowi; 

Or. fr 

Uzasadnienie 

Konieczne jest, aby informować dokładnie konsumentów oraz podmioty odpowiedzialne za 

zbieranie i przetwarzanie odpadów o możliwości poddania produktów recyklingowi. 

Informacja ta pomaga wykształcić nawyk odpowiedzialnych zakupów wśród konsumentów i 

sprzyja wprowadzeniu niezawodnej sieci dystrybucji surowców wtórnych. 

 

Poprawka  389 

Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c b (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 cb) możliwość poddania produktu 

recyklingowi; 

Or. fr 

 

Poprawka  390 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, 

Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c a (nowa) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) możliwość recyklingu produktu; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Możliwość recyklingu produktu to dla konsumentów ważna informacja, umożliwiająca im 

podejmowanie świadomych wyborów. 

 

Poprawka  391 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 – litera c b (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 cb) standardowy symbol wskazujący, 

czy na rynku są dostępne produkty 

alternatywne niewykonane z tworzyw 

sztucznych lub nadające się do 

wielokrotnego użytku; Komisja ustanawia 

standardowy symbol do tego celu w drodze 

aktu wykonawczego; 

Or. en 

 

Poprawka  392 

Simona Bonafè, Damiano Zoffoli, Massimo Paolucci, Soledad Cabezón Ruiz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 1a. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby każdy wprowadzany do obrotu 

produkt jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymieniony w części Da 

załącznika był opatrzony widocznym, 

wyraźnie czytelnym i nieusuwalnym 

oznaczeniem zawierającym informację o 



 

AM\1162121PL.docx 99/178 PE627.611v01-00 

 PL 

zawartości tworzyw sztucznych 

pochodzących z recyklingu w produkcie. 

Or. it 

 

Poprawka  393 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja przyjmuje, do dnia … [12 

months before the end-date for 

transposition of this Directive], akt 

wykonawczy określający specyfikację 

oznaczania, o którym mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 
art. 16 ust. 2. 

2. Komisja przyjmuje, do dnia … [12 

months before the end-date for 

transposition of this Directive], akt 

delegowany określający specyfikację 

oznaczania, o którym mowa w ust. 1. Taki 

akt delegowany przyjmuje się zgodnie z 

art. 16a. 

Or. it 

Uzasadnienie 

Zharmonizowana forma oznaczania niektórych produktów z tworzyw sztucznych powinna być 

określona w drodze aktu delegowanego, a nie wykonawczego. Niniejsza poprawka jest 

powiązana z poprawką wprowadzającą nowy artykuł 16a dotyczący wykonywania 

przekazanych uprawnień. 

 

Poprawka  394 

Karl-Heinz Florenz, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja przyjmuje, do dnia … [12 

months before the end-date for 

transposition of this Directive], akt 

wykonawczy określający specyfikację 

oznaczania, o którym mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

2. Komisja przyjmuje, do dnia … [12 

months before the end-date for 

transposition of this Directive], akt 

wykonawczy określający specyfikację 

oznaczania, o którym mowa w ust. 1, 

uwzględniając przy tym dobrowolne 
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procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 
porozumienia sektorowe oraz nie 

wprowadzając w błąd konsumentów. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Istnieje szereg dobrowolnych inicjatyw branżowych dotyczących informowania konsumentów 

o właściwym unieszkodliwianiu produktów. Dlatego też wskazane jest uwzględnienie ich oraz 

współpraca z przemysłem nad ich rozwojem. Ważne jest zarazem zapewnienie jasnej 

informacji, która nie wprowadza konsumentów w błąd i która pozwala im postępować w 

sposób właściwy ekologicznie. 

 

Poprawka  395 

Julie Girling, Elisabetta Gardini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 7 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Komisja przyjmuje, do dnia … [12 

months before the end-date for 

transposition of this Directive], akt 

wykonawczy określający specyfikację 

oznaczania, o którym mowa w ust. 1. Taki 

akt wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

2. Komisja przyjmuje, do dnia … [12 

months before the end-date for 

transposition of this Directive], akt 

wykonawczy określający specyfikację 

oznaczania, o którym mowa w ust. 1, 

uwzględniając przy tym dobrowolne 

porozumienia sektorowe. Taki akt 

wykonawczy przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Istniejące porozumienia sektorowe są już zgodne z art. 7 ust. 1 i Komisja powinna wziąć to 

pod uwagę przed publikacją aktu wykonawczego. 

 

Poprawka  396 

Lukas Mandl 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Artykuł 8 skreśla się 

Rozszerzona odpowiedzialność 

producenta 

 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wszystkich wprowadzanych do obrotu w 

Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 2008/98/WE. 

 

2.   

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych 

produktów. 

 

W odniesieniu do będących 

opakowaniami produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych wymogi 

określone w niniejszym ustępie stanowią 

uzupełnienie wymogów w zakresie 

systemów rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych w dyrektywy 

94/62/EWG i dyrektywie 2008/98/WE. 

 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii 

narzędzi połowowych zawierających 

tworzywa sztuczne, zgodnie z przepisami 
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dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 2008/98/WE. 

4.   

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 3 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

narzędzi połowowych zawierających 

tworzywa sztuczne pokrywali koszty 

zbierania zawierających tworzywa 

sztuczne narzędzi połowowych 

stanowiących odpady, które zostały 

dostarczone do odpowiednich portowych 

urządzeń odbiorczych zgodnie z prawem 

Unii dotyczącym portowych urządzeń 

odbiorczych lub do innych równoważnych 

systemów zbierania, które nie są objęte 

zakresem prawa Unii dotyczącym 

portowych urządzeń odbiorczych, a 

następnie koszty ich transportu i 

przetwarzania. Producenci pokrywają 

również koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10, w odniesieniu do narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne. 

 

Wymogi określone w niniejszym ustępie 

stanowią uzupełnienie wymogów 

mających zastosowanie do odpadów ze 

statków połowowych w prawie Unii 

dotyczącym portowych urządzeń 

odbiorczych. 

 

Or. de 

Uzasadnienie 

Zgodnie z dyrektywą, której dotyczy wniosek, producenci powinni ponosić koszty zbierania 

oraz pokrywać koszty uprzątnięcia zaśmiecenia. Producenci nie mogą jednak mieć na to 

wpływu i dlatego odrzuca się ten artykuł. 

 

Poprawka  397 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 1 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wszystkich wprowadzanych do obrotu w 

Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 2008/98/WE. 

skreśla się 

Or. en 

Uzasadnienie 

Naszym zdaniem wprowadzenie systemów rozszerzonej odpowiedzialności producenta w 

przypadku produktów wymienionych w części E nie jest uzasadnione. W przypadku produktów 

będących opakowaniami (pojemniki na żywność, paczki i owijki z elastycznych materiałów, 

pojemniki na napoje) systemy rozszerzonej odpowiedzialności producenta funkcjonują w 

państwach członkowskich od wielu lat, a ponadto nowym pakietem dyrektyw dotyczących 

odpadów ustanowiono przepisy szczególne dotyczące obowiązkowych systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta za opakowania. W pozostałych częściach załącznika 

wymieniono także inne, niebędące opakowaniami produkty. 

 

Poprawka  398 

Elisabetta Gardini, Lorenzo Cesa 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wszystkich wprowadzanych do obrotu w 

Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 2008/98/WE. 

skreśla się 

Or. en 
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Poprawka  399 

Michel Dantin 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wszystkich wprowadzanych do obrotu w 

Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wszystkich wprowadzanych do obrotu w 

Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. Koszty tego działania ustala 

się w przejrzysty sposób i dzieli między 

odnośne podmioty. Po zasięgnięciu opinii 

państw członkowskich Komisja opublikuje 

wytyczne dotyczące podziału kosztów 

neutralizacji odpadów objętych systemami 

rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta. 

Or. fr 

 

Poprawka  400 

Françoise Grossetête, Michel Dantin, Angélique Delahaye 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wszystkich wprowadzanych do obrotu w 

Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta za każdym 

razem, kiedy jest to konieczne do 

osiągnięcia celów wyznaczonych w art. 1, 
dla wszystkich wprowadzanych do obrotu 

w Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 
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odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

Or. fr 

 

Poprawka  401 

Jørn Dohrmann 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wszystkich wprowadzanych do obrotu w 

Unii produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

1. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

Or. en 

 

Poprawka  402 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

skreśla się 
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produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych 

produktów. 

W odniesieniu do będących 

opakowaniami produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych wymogi 

określone w niniejszym ustępie stanowią 

uzupełnienie wymogów w zakresie 

systemów rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych w dyrektywy 

94/62/EWG i dyrektywie 2008/98/WE. 

 

Or. en 

Uzasadnienie 

Naszym zdaniem wprowadzenie systemów rozszerzonej odpowiedzialności producenta w 

przypadku produktów wymienionych w części E nie jest uzasadnione. W przypadku produktów 

będących opakowaniami (pojemniki na żywność, paczki i owijki z elastycznych materiałów, 

pojemniki na napoje) systemy rozszerzonej odpowiedzialności producenta funkcjonują w 

państwach członkowskich od wielu lat, a ponadto nowym pakietem dyrektyw dotyczących 

odpadów ustanowiono przepisy szczególne dotyczące obowiązkowych systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta za opakowania. W pozostałych częściach załącznika 

wymieniono także inne, niebędące opakowaniami produkty. 

 

Poprawka  403 

Elisabetta Gardini, Lorenzo Cesa 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

skreśla się 
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w art. 10 w odniesieniu do tych 

produktów. 

W odniesieniu do będących 

opakowaniami produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych wymogi 

określone w niniejszym ustępie stanowią 

uzupełnienie wymogów w zakresie 

systemów rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych w dyrektywy 

94/62/EWG i dyrektywie 2008/98/WE. 

 

Or. en 

 

Poprawka  404 

Françoise Grossetête, Michel Dantin, Angélique Delahaye 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali niezbędne 

koszty zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, określone w art. 8 i 8a 

dyrektywy 2008/98/WE, i koszty środków 

służących upowszechnianiu wiedzy, o 

których mowa w art. 10 w odniesieniu do 

tych produktów. 

Or. fr 

Uzasadnienie 

Dyrektywa ramowa w sprawie odpadów, z późniejszymi zmianami, uznaje, że działania w celu 

rozwiązania kwestii odpadów z tworzyw sztucznych muszą być prowadzone zarówno przez 

właściwe organy lokalne, jak i przez producentów, a także przez konsumentów. 

 

Poprawka  405 

Karl-Heinz Florenz, Giovanni La Via, Peter Liese, Francesc Gambús 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali niezbędne 

koszty zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, zgodnie z definicją zawartą 

w art. 8 i 8a dyrektywy 2008/98/WE, oraz 

koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W zwalczaniu zaśmiecania powinny uczestniczyć właściwe organy, producenci i konsumenci. 

Problemu zaśmiecania nie rozwiązują płatności producentów z tytułu kosztów uprzątnięcia, 

lecz zmiany w zachowaniu konsumentów, które osiąga się przez ich edukowanie i 

egzekwowanie obowiązujących przepisów. O wiele skuteczniejsze jest zapobieganie 

zaśmiecaniu. 

 

Poprawka  406 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, oraz koszty środków 
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zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

służących upowszechnianiu wiedzy, o 

których mowa w art. 10 w odniesieniu do 

tych produktów. 

Or. en 

 

Poprawka  407 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty środków 

służących upowszechnianiu wiedzy, o 

których mowa w art. 10 w odniesieniu do 

tych produktów. 

Or. en 

 

Poprawka  408 

Kathleen Van Brempt, Massimo Paolucci 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 
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przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

Koszty pokrywane przez producentów w 

każdym przypadku obejmują koszty 

ponoszone przez organy publiczne lub 

inne podmioty w ich imieniu z tytułu 

uprzątnięcia środowiska. 

Or. en 

Uzasadnienie 

A complete internalisation of external costs according to the extended producer responsibility 

principle, means that also the costs for (cleaning up) litter are borne by the producers. This 

mechanism prevents that such costs are passed on to the community, and will furthermore 

incentivise producers to produce products that are not as "inviting" to be littered. Currently, 

municipalities, and thus tax payers, are covering most of the costs for cleaning up litter in 

public spaces such as streets, parks and beaches but also rivers and canals. It is 

fundamentally unfair that citizens pay for the costs of plastic products, which could have been 

prevented if producers had designed less litter-prone plastic products or had set up more 

effective collection systems. The “costs to clean up litter” as referred to in article 8, should 

therefore at least include those cleaning costs which are currently made by public authorities. 

 

Poprawka  409 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia, włącznie z zaśmieceniem 

pochodzącym z sieci kanalizacyjnych, 

koszty gospodarowania niebezpiecznymi 

substancjami chemicznymi zawartymi w 

tworzywach sztucznych i koszty środków 
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służących upowszechnianiu wiedzy, o 

których mowa w art. 10 w odniesieniu do 

tych produktów. 

Or. en 

Uzasadnienie 

A consistent EPR scheme must take into account that the presence of hazardous chemicals in 

plastics that are used, re-used, recycled and discarded place a burden on waste operators, 

recyclers and eventually consumers. Waste operators and recyclers face exposure to these 

substances when handling these plastics and bear the economic costs of decontamination. 

Consumers are exposed to some of these substances while using and re-using the 

products.The text remains unclear as to whether the “costs of waste management and clean-

up of litter” include waste products disposed of in toilets and ending up in the sewer network. 

They should be included as they cause economic damage to the sewer network and require 

waste operators to take additional waste management steps. 

 

Poprawka  410 

Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia, koszty związane w 

oczyszczaniem wód zanieczyszczonych 

przez te odpady i koszty środków 

służących upowszechnianiu wiedzy, o 

których mowa w art. 10 w odniesieniu do 

tych produktów. 

Or. fr 
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Poprawka  411 

Massimo Paolucci, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia, obejmujące również 

uprzątniecie z sieci kanalizacyjnej, i 

koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

Or. it 

 

Poprawka  412 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia, włącznie z zaśmieceniem 

pochodzącym z sieci kanalizacyjnych, i 

koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 
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Or. en 

Uzasadnienie 

Wyjaśnienie znaczenia „kosztów gospodarowania odpadami i uprzątnięcia zaśmiecenia”. 

Powinny one obejmować odpady wrzucane do toalet i trafiające do sieci kanalizacyjnej. Te 

odpady powinny być uwzględnione, gdyż powodują szkody ekonomiczne w sieci 

kanalizacyjnej i wymagają od podmiotów gospodarujących odpadami dodatkowego wysiłku. 

 

Poprawka  413 

Lynn Boylan, Kateřina Konečná, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia, koszty gospodarowania 

niebezpiecznymi substancjami 

chemicznymi zawartymi w tworzywach 

sztucznych i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

Or. en 

 

Poprawka  414 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 
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produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania oraz koszty środków 

służących upowszechnianiu wiedzy, o 

których mowa w art. 10 w odniesieniu do 

tych produktów, oraz aby częściowo 

pokrywali koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia. 

Or. it 

Uzasadnienie 

Producenci powinni częściowo pokrywać koszty uprzątnięcia zaśmiecenia, ale nie mogą być 

w całości obarczeni tymi kosztami, ponieważ za śmiecenie odpowiadają również konsumenci. 

 

Poprawka  415 

Jørn Dohrmann 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów morskich 

obejmujących te produkty, a następnie ich 

transportu i przetwarzania, w tym koszty 

uprzątnięcia zaśmiecenia i koszty środków 

służących upowszechnianiu wiedzy, o 

których mowa w art. 10 w odniesieniu do 

tych produktów. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Zakres wymogów dotyczących rozszerzonej odpowiedzialności producenta powinien być 

ograniczony do odpadów morskich, gdyż to ich przede wszystkim dotyczyła ocena skutków, a 
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ograniczenie ich ilości stanowi główny cel proponowanej dyrektywy. Odpadów w ogóle 

dotyczy już dyrektywa ramowa w sprawie odpadów. Odpowiednio zostaje zmieniony motyw 

15. 

 

Poprawka  416 

Renate Sommer 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 1 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części E załącznika także pokrywali koszty 

zbierania odpadów obejmujących te 

produkty, a następnie ich transportu i 

przetwarzania, w tym koszty uprzątnięcia 

zaśmiecenia i koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10 w odniesieniu do tych produktów. 

Or. de 

 

Poprawka  417 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Renata Briano, Simona Bonafè, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie przyjmują środki 

niezbędne do zapewnienia, aby wkłady 

finansowe wnoszone przez producentów 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych w ramach 

wypełniania obowiązków wynikających z 

odpowiedzialności producenta były 

zróżnicowane, zwłaszcza w zależności od 

trwałości oraz możliwości naprawy, 

ponownego wykorzystania i recyklingu 
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tych produktów. 

Or. it 

 

Poprawka  418 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie stosują sankcje 

wobec konsumentów, którzy wyrzucają 

odpady do środowiska, a jednocześnie 

zapewniają zachęty gospodarcze dla tych 

obywateli, którzy dobrowolnie podejmują 

się sprzątania przestrzeni publicznej. 

Or. it 

 

Poprawka  419 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Pokrywane koszty nie przekraczają 

kosztów niezbędnych do opłacalnego 

świadczenia tych usług i są ustalane z 

zachowaniem przejrzystości między 

zainteresowanymi podmiotami. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ważne jest podkreślenie zasad opłacalności i przejrzystości. 

 

Poprawka  420 

Karl-Heinz Florenz, Giovanni La Via, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, Peter 
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Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do będących opakowaniami 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymogi określone w 

niniejszym ustępie stanowią uzupełnienie 

wymogów w zakresie systemów 

rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych w dyrektywy 

94/62/EWG i dyrektywie 2008/98/WE. 

W odniesieniu do będących opakowaniami 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymogi określone w 

niniejszym ustępie pozostają bez 

uszczerbku dla wymogów w zakresie 

systemów rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych w dyrektywie 

94/62/EWG i dyrektywie 2008/98/WE. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W zwalczaniu zaśmiecania powinny uczestniczyć właściwe organy, producenci i konsumenci. 

Problemu zaśmiecania nie rozwiązują płatności producentów z tytułu kosztów uprzątnięcia, 

lecz zmiany w zachowaniu konsumentów, które osiąga się przez ich edukowanie i 

egzekwowanie obowiązujących przepisów. O wiele skuteczniejsze jest zapobieganie 

zaśmiecaniu. 

 

Poprawka  421 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 2 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do będących opakowaniami 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymogi określone w 

niniejszym ustępie stanowią uzupełnienie 

wymogów w zakresie systemów 

rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych w dyrektywy 

94/62/EWG i dyrektywie 2008/98/WE. 

W odniesieniu do będących opakowaniami 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymogi określone w 

niniejszym ustępie pozostają bez 

uszczerbku dla wymogów w zakresie 

systemów rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych w dyrektywie 

94/62/EWG i dyrektywie 2008/98/WE. 

Or. en 
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Poprawka  422 

Frédérique Ries 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. Państwa członkowskie 

podejmują niezbędne środki 

zapewniające, aby do 2025 r. selektywne 

zbieranie będących odpadami narzędzi 

połowowych obejmowało wagowo 70 % 

takich produktów z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

 Zapewniają one również dzięki tym 

systemom rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta osiągnięcie do 2025 r. celu 

recyklingu narzędzi połowowych 

wynoszącego co najmniej 15 %. Aby 

osiągnąć ten cel, państwa członkowskie 

mogą dodatkowo wymagać w tych 

systemach m.in.: 

 a) utworzenia systemów zwrotu kaucji, by 

zachęcić do oddawania starych, 

porzuconych lub nienadających się do 

użytku narzędzi połowowych, z 

wyłączeniem małych portów bez obsługi 

lub portów położonych w miejscach 

odległych; 

 b) wprowadzenia programów 

monitorowania, śledzenia i 

sprawozdawczości oraz  

 c) pokrywania kosztów operacji 

odzyskiwania.  

Or. en 
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Uzasadnienie 

W tej poprawce dodaje się cel selektywnego zbierania narzędzi połowowych na poziomie 70 

% do 2025 r., co stanowi uzupełnienie poprawki 33 przedstawionej już przez 

sprawozdawczynię w projekcie sprawozdania opublikowanym w dniu 10 lipca 2018 r. 

 

Poprawka  423 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 2008/98/WE 

i z zastosowaniem następujących 

dodatkowych wymogów: 

 a) różnicowanie wkładów finansowych w 

celu promowania wprowadzania do 

obrotu narzędzi połowowych 

przeznaczonych do ponownego użycia i 

recyklingu; 

 b) ustanowienie wystarczających 

systemów zwrotu kaucji, zachęcających do 

zwrotu narzędzi połowowych, które nie są 

już używane; 

 c) wprowadzenia programów 

monitorowania, śledzenia i 

sprawozdawczości oraz 

 d) osiągnięcie celu recyklingu narzędzi 

połowowych wynoszącego co najmniej 25 

% do 2025 r. i 75 % do 2030 r. 

Or. en 
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Poprawka  424 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, 

Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

 Na tej podstawie państwa członkowskie 

zapewniają coroczne osiągnięcie 

minimalnego poziomu zbierania narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne. Od 2025 r. minimalny poziom 

zbierania wynosi 35 % i jest obliczany na 

podstawie całkowitej masy narzędzi 

połowowych zebranych w danym roku w 

danym państwie członkowskim, wyrażonej 

jako odsetek średniej masy narzędzi 

połowowych wprowadzonych do obrotu w 

poprzednich trzech latach w tym państwie 

członkowskim. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Tworzywa sztuczne z narzędzi połowowych stanowią 27 % odpadów morskich, a ich masę 

szacuje się na 11 tys. ton rocznie. Z oceny skutków wynika, że istnieją dowody na porzucanie i 

wyrzucanie narzędzi połowowych na znaczną skalę. Z tego względu uznaje się, że cel 

zbierania powinien być oparty na rozszerzonej odpowiedzialności producenta. Może on 

zostać osiągnięty, czego dowiodła Islandia, gdzie od 2006 r. z powodzeniem zbiera się 

narzędzia połowowe i poddaje się je recyklingowi. 

 

Poprawka  425 

Michèle Rivasi 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 3 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. 

3. Państwa członkowskie zapewniają 

ustanowienie systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta dla 

wprowadzanych do obrotu w Unii narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne, zgodnie z przepisami 

dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta 

ustanowionymi w dyrektywie 

2008/98/WE. Państwa członkowskie 

zapewniają dzięki tym systemom 

rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta osiągnięcie do 2025 r. celu 

recyklingu narzędzi połowowych 

wynoszącego co najmniej 40 % oraz 

osiągnięcie do 2030 r. celu wynoszącego 

co najmniej 80 %. 

Or. fr 

Uzasadnienie 

Cel ten jest osiągalny i zapewni maksymalną skuteczność w ograniczaniu odpadów morskich 

pochodzących z narzędzi połowowych zawierających tworzywa sztuczne, czego dowodzą 

najlepsze praktyki islandzkie; w 2006 r. osiągnięto tam cel dotyczący recyklingu sieci 

wynoszący 45 %, a obecnie według szacunków odzyskuje się 85 % sieci i lin. 

 

Poprawka  426 

Renate Sommer 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 4 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 3 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

narzędzi połowowych zawierających 

tworzywa sztuczne pokrywali koszty 

zbierania zawierających tworzywa 

sztuczne narzędzi połowowych 

W odniesieniu do systemów 

ustanowionych zgodnie z ust. 3 państwa 

członkowskie zapewniają, aby producenci 

narzędzi połowowych zawierających 

tworzywa sztuczne także pokrywali koszty 

zbierania zawierających tworzywa 

sztuczne narzędzi połowowych 
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stanowiących odpady, które zostały 

dostarczone do odpowiednich portowych 

urządzeń odbiorczych zgodnie z prawem 

Unii dotyczącym portowych urządzeń 

odbiorczych lub do innych równoważnych 

systemów zbierania, które nie są objęte 

zakresem prawa Unii dotyczącym 

portowych urządzeń odbiorczych, a 

następnie koszty ich transportu i 

przetwarzania. Producenci pokrywają 

również koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10, w odniesieniu do narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne. 

stanowiących odpady, które zostały 

dostarczone do odpowiednich portowych 

urządzeń odbiorczych zgodnie z prawem 

Unii dotyczącym portowych urządzeń 

odbiorczych lub do innych równoważnych 

systemów zbierania, które nie są objęte 

zakresem prawa Unii dotyczącym 

portowych urządzeń odbiorczych, a 

następnie koszty ich transportu i 

przetwarzania. Producenci pokrywają 

również koszty środków służących 

upowszechnianiu wiedzy, o których mowa 

w art. 10, w odniesieniu do narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne. 

Or. de 

 

Poprawka  427 

Massimo Paolucci, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 4 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie przyjmują środki 

niezbędne do zapewnienia, aby wkłady 

finansowe wnoszone przez producentów 

narzędzi połowowych zawierających 

tworzywa sztuczne w ramach wypełniania 

obowiązków wynikających z 

odpowiedzialności producenta były 

zróżnicowane, zwłaszcza w zależności od 

trwałości oraz możliwości naprawy, 

ponownego wykorzystania i recyklingu 

tych narzędzi połowowych. 

 W odniesieniu do sieci rybackich państwa 

członkowskie oceniają, czy uzupełnić 

systemy rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta o systemy zwrotu kaucji, 

zróżnicowane z uwzględnieniem ryzyka 

przypadkowej utraty na morzu sieci 

wprowadzonych do obrotu lub ich części. 

Or. it 
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Poprawka  428 

Frédérique Ries 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 4 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Bez uszczerbku dla środków technicznych 

przewidzianych w rozporządzeniu Rady 

(WE) nr 850/98 Komisja zwraca się do 

europejskich organizacji 

normalizacyjnych o opracowanie 

zharmonizowanych norm dotyczących 

projektu narzędzi połowowych zgodnego z 

zasadami gospodarki o obiegu 

zamkniętym, aby zachęcać do 

przygotowania tych narzędzi do 

ponownego użycia i ułatwić możliwość 

recyklingu po zakończeniu eksploatacji. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Narzędzia połowowe z definicji projektuje się z myślą o trwałości. Pod tym względem ważne 

jest ustanowienie z inicjatywy Komisji zharmonizowanych norm ułatwiających recykling po 

zakończeniu eksploatacji narzędzi połowowych wprowadzanych do obrotu w UE. 

 

Poprawka  429 

Tiemo Wölken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 3 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 3a. Bez uszczerbku dla środków 

technicznych przewidzianych w 

rozporządzeniu Rady (WE) nr 850/98 

Komisja zwraca się do europejskich 

organizacji normalizacyjnych o 

opracowanie zharmonizowanych norm 

dotyczących projektu narzędzi 

połowowych zgodnego z zasadami 
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gospodarki o obiegu zamkniętym, aby 

zachęcać do przygotowania tych narzędzi 

do ponownego użycia i zapewnić 

możliwość recyklingu po zakończeniu 

eksploatacji. 

Or. en 

 

Poprawka  430 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 4 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4a. Zgodnie z przepisami dyrektywy 

2008/98/WE dotyczącymi rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta, państwa 

członkowskie podejmują wszelkie 

niezbędne środki w celu zapewnienia, aby 

wkłady finansowe wnoszone przez 

producenta w celu wywiązania się z 

obowiązków w zakresie rozszerzonej 

działalności producenta były różnicowane 

w odniesieniu do poszczególnych 

produktów lub grup podobnych 

produktów, zwłaszcza z uwzględnieniem 

ich trwałości, możliwości naprawy, 

ponownego użycia i recyklingu oraz 

obecności substancji niebezpiecznych, i 

przyjęcie w ten sposób podejścia opartego 

na cyklu życia i dostosowanego do 

wymogów określonych właściwymi 

przepisami unijnymi oraz bazującego na 

zharmonizowanych kryteriach, o ile są 

dostępne. 

 Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki w celu zapewnienia, aby 

stosowany był system sprawozdawczy 

udostępniający publicznie informacje o (i) 

ilości produktów wprowadzanych do 

obrotu i wynikających z tego strumieniach 

odpadów; 

 (ii) wkładach finansowych wnoszonych 

przez producentów produktów od każdej 
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sprzedanej sztuki lub od każdej tony 

produktu wprowadzonego do obrotu; (iii) 

przydziale środków finansowych na 

zapobieganie powstawaniu odpadów i 

gospodarowanie nimi oraz 

 (iv) zakresie, w jakim systemy ograniczają 

ilość tworzyw sztucznych w odpadach 

resztkowych. 

Or. en 

 

Poprawka  431 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 – ustęp 4 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 4b. W porozumieniu z państwami 

członkowskimi Komisja publikuje 

wytyczne dotyczące różnicowania 

wkładów finansowych, o których mowa w 

dyrektywie 2008/98/WE (art. 8a ust. 4), w 

odniesieniu do produktów z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części E 

załącznika. Jeżeli jest to konieczne, aby 

uniknąć zakłóceń na rynku wewnętrznym, 

Komisja może przyjąć akty wykonawcze w 

celu ustanowienia kryteriów służących 

zapewnieniu jednolitego stosowania art. 

8a ust. 4 lit. b) dyrektywy 2008/98/WE w 

odniesieniu do systemów ustanowionych 

na podstawie art. 8. 

Or. en 

 

Poprawka  432 

Tiemo Wölken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 8 a (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 8a 

 Zapobieganie utracie narzędzi 

połowowych 

 Kapitan statku rybackiego zawijającego 

do portu w państwie członkowskim 

podejmuje wszelkie zasadne środki 

ostrożności w celu zapobiegania utracie 

narzędzi połowowych. W celu 

zagwarantowania jednolitego wdrożenia 

Komisji przyznaje się uprawnienia 

wykonawcze umożliwiające jej określenie 

wszelkich zasadnych środków 

bezpieczeństwa, jakie należy podjąć w celu 

zapobiegania utracie narzędzi 

połowowych. Powyższe akty wykonawcze 

przyjmuje się zgodnie z procedurą 

sprawdzającą, o której mowa w art. 16 ust. 

2. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Inaddition to Although fishing vessels are supposed to undertake “all reasonableprecautions” 

to prevent losses of fishing gear under Annex V of the MARPOLConvention, the specific 

precautions that must be undertaken are not set out inUnion law.  Examplesof reasonable 

precautions by fishermen include:reduced soaktimes;gear uselimits in high-risk areas and 

during high-risk times;markingfishing gear for identification and location;  

responsiblestorage of gear, allowing for the adequate handling and storage space onvessels 

for both usable and redundant fishing gear (and other marine litter) tominimise accidental 

loss and the need to discard unwanted gear;reporting oflost gear, which can also include 

attaching buoys to enable future location andrecovery and geotagging specific location of 

loss;guidance onlost / abandoned gear location and retrieval, which could include 

adequatetraining for the safe recovery of lost gear and the provision of adequateequipment 

both on vessels and for lease in port to facilitate the proactiverecovery of lost gear, as well as 

training into the impacts of lost gear andthe main pathways to gear loss;fishingoperators 

should be prepared, equipped and given incentives to recover theirgear if lost or abandoned, 

including the carrying of retrieval tools andadvance training of crew of their use;ifthe gear 

cannot be recovered, it should be reported through the agreed channelsto the relevant 

authority giving details of the gear and its last knownposition, in particular since gear 

presents a specific navigation risk; and, ifnecessary, a trained removal team should be 

dispatched. 
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Poprawka  433 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – tytuł 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Selektywna zbiórka Zbiórka 

Or. en 

 

Poprawka  434 

Paul Brannen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

W przypadku produktów, o których mowa 

w lit. ba), ilość produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych zbieranych 

jako odsetek ilości danego produktu w 

danym roku jest proporcjonalna do 

standardowego cyklu życia produktu. Aby 

osiągnąć ten cel, państwa członkowskie 

mogą między innymi: 

Or. en 

Uzasadnienie 

Niektóre z produktów z tworzyw sztucznych o przeznaczeniu rolniczym są jednorazowego 

użytku, lecz mogą być również stosowane więcej niż raz na rok (odnawiane lub stosowane co 

roku, raz na trzy lata itd.). Z myślą o uwzględnieniu w większym stopniu specyfiki produktów z 

tworzyw sztucznych o przeznaczeniu rolniczym wprowadza się poprawkę, w której do celów 

tego artykułu uznaje się trwałość dłuższą niż roczna. 
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Poprawka  435 

Simona Bonafè, Damiano Zoffoli, Soledad Cabezón Ruiz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 31 

grudnia 2025 r. selektywne zbieranie 

odpadów takich jak produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienione w części F 

załącznika obejmowało wagowo 90 % 

takich produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wprowadzonych do 

obrotu w danym roku oraz aby wagowo co 

najmniej 70 % takich odpadów było 

poddawane recyklingowi zgodnie z 

zasadami obliczania stopnia osiągnięcia 

celów określonymi w art. 6a dyrektywy 

94/62/WE. Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Or. it 

Uzasadnienie 

Należy uzupełnić cele w zakresie selektywnego zbierania odpadów z tworzyw sztucznych 

pochodzących z butelek na napoje o cele w zakresie recyklingu, zgodnie z hierarchią 

postępowania z odpadami, tak aby sprzyjać ich przetwarzaniu na wyższych poziomach w 

hierarchii. 

 

Poprawka  436 

Massimo Paolucci, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

Bez uszczerbku dla dyrektywy 

2008/98/WE państwa członkowskie 

podejmują niezbędne środki zapewniające, 
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takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

aby do 2025 r. selektywne zbieranie 

odpadów takich jak produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienione w części F 

załącznika obejmowało wagowo 90 % 

takich produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wprowadzonych do 

obrotu w danym roku. Aby osiągnąć ten 

cel, państwa członkowskie mogą między 

innymi: 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ta poprawka jest powiązana z poprawką wprowadzającą nowy motyw 20a oraz ma na celu 

nawiązanie do dyrektywy 2008/98/WE i jej przepisów dotyczących selektywnej zbiórki. 

 

Poprawka  437 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku 

oraz zapewniają recykling takich 

odpadów. Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie między innymi: 

Or. en 

 

Poprawka  438 

Christophe Hansen 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. ilość selektywnie zebranych 

odpadów takich jak produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienione w części F 

załącznika odpowiadała wagowo 90 % 

odpadów pochodzących z produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wygenerowanych w danym 

roku. Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Or. fr 

Uzasadnienie 

To, że dany produkt jest sprzedawany w danym państwie członkowskim, nie oznacza, że jest 

on również używany na jego terytorium. W związku z tym niektóre państwa członkowskie, 

zwłaszcza te o niewielkiej powierzchni lub mające nadwyżkę wymiany handlowej w zakresie 

produktów jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych, mogą mieć trudności w osiągnięciu 

celów związanych w selektywną zbiórką. 

 

Poprawka  439 

Elisabetta Gardini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F tiret pierwsze załącznika 

obejmowało wagowo 90 % takich 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wprowadzonych do 

obrotu w danym roku. Aby osiągnąć ten 

cel, państwa członkowskie mogą między 
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innymi: 

Or. en 

 

Poprawka  440 

Jadwiga Wiśniewska, Bolesław G. Piecha 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

70 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Or. en 

Uzasadnienie 

Proponowany cel na poziomie 90 % jest nierealistycznie wysoki. 

 

Poprawka  441 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. zbieranie odpadów takich jak 

produkty jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienione w części F 

załącznika obejmowało wagowo 90 % 

takich produktów jednorazowego użytku z 
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użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

tworzyw sztucznych wprowadzonych do 

obrotu w danym roku. Aby osiągnąć ten 

cel, państwa członkowskie mogą między 

innymi: 

Or. en 

 

Poprawka  442 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie mogą między innymi: 

Państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki zapewniające, aby do 

2025 r. selektywne zbieranie odpadów 

takich jak produkty jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych wymienione w 

części F załącznika obejmowało wagowo 

90 % takich produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzonych do obrotu w danym roku. 

Aby osiągnąć ten cel, państwa 

członkowskie powinny: 

Or. it 

 

Poprawka  443 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) ustanowić systemy zwrotu kaucji 

lub 

a) ustanowić systemy zwrotu kaucji 

i/lub 

Or. it 
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Poprawka  444 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) ustanowić cele w zakresie 

selektywnego zbierania w odniesieniu do 

odpowiednich systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta. 

b) ustanowić cele w zakresie zbierania 

w odniesieniu do odpowiednich systemów 

rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta. 

Or. en 

 

Poprawka  445 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) wdrożyć środki zapewniające 

udostępnianie konsumentowi końcowemu 

alternatywnych produktów wielokrotnego 

użytku w punkcie sprzedaży w stosownych 

przypadkach i z należytym 

uwzględnieniem higieny żywności, 

zdrowia publicznego i bezpieczeństwa 

konsumentów; 

Or. en 

 

Poprawka  446 

Paul Brannen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) ustanowić punkty selektywnej 

zbiórki dla najpowszechniej użytkowanych 

klas i materiałów produktów z tworzyw 
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sztucznych będących odpadami, które 

odznaczają się koncentracją geograficzną 

lub sezonową, w szczególności dla 

będących odpadami produktów z tworzyw 

sztucznych o przeznaczeniu rolniczym; 

Or. en 

 

Poprawka  447 

Margrete Auken, Tilly Metz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) państwa członkowskie zapewniają, 

aby butelki z tworzyw sztucznych 

produkowano w co najmniej 60 % z 

materiałów pochodzących z recyklingu do 

2025 r. oraz w co najmniej 70 % z 

materiałów pochodzących z recyklingu do 

2030 r. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Dla skutecznego ograniczenia ilości jednorazowych butelek z tworzyw sztucznych, którymi 

zaśmiecane jest środowisko, ważne jest stworzenie zapotrzebowania na wyrzucane butelki z 

tworzyw sztucznych. Przez ustanowienie wysokiego poziomu docelowego zawartości 

materiałów z recyklingu w nowych butelkach z tworzyw sztucznych producenci rozwiną 

najskuteczniejsze systemy selektywnej zbiórki butelek z tworzyw sztucznych. Takie systemy 

selektywnej zbiórki będą zapobiegać zaśmiecaniu środowiska butelkami z tworzyw 

sztucznych. Istnieją przykłady butelek z tworzyw sztucznych zawierających w 80 % czy nawet 

w 100 % materiał pochodzący z recyklingu. 

 

Poprawka  448 

Danilo Oscar Lancini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 – litera b a (nowa) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) stosować zachęty gospodarcze. 

Or. it 

 

Poprawka  449 

Elisabetta Gardini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie określają wagowo 

ilość produktów wymienionych w części F 

tiret drugie załącznika wprowadzanych do 

obrotu w danym roku i charakter 

zaśmiecania powodowanego użyciem 

takich produktów na swoim terytorium 

zgodnie z wymogami art. 9 ust. 1 lit. k) 

dyrektywy 2008/98/WE, zmienionej 

dyrektywą (UE) 2018/851 z dnia 30 maja 

2018 r. Na tej podstawie i w ciągu dwóch 

lat od wejścia w życie niniejszej dyrektywy 

państwa członkowskie podejmują 

niezbędne środki w celu selektywnego 

zbierania produktów wymienionych w 

części F tiret drugie załącznika. Państwa 

członkowskie ustanawiają określone 

wagowo progresywne krajowe cele 

selektywnego zbierania takich będących 

odpadami produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wprowadzanych do obrotu w danym roku. 

Progresywne cele osiągane są do 2025 r., 

do 2030 r. oraz do 2035 r., kiedy 

selektywną zbiórką ma być objęte co 

najmniej 75 % takich produktów. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ograniczenia i restrykcje w zakresie stosowania na rynku produktów służących jako 

opakowania oraz do serwowania żywności i napojów będą skutkować niezamierzonymi 
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zagrożeniami dla higieny żywności, zdrowia publicznego i bezpieczeństwa konsumentów, a 

także niepotrzebną utratą miejsc pracy. Zamiast tego należy czynnie stosować i zaostrzać 

obowiązujące przepisy dyrektywy 2008/98/WE oraz dyrektywy 94/62/WE w zakresie 

odpowiedniego wspierania ponownego użycia bez stwarzania zagrożeń dla higieny żywności, 

zdrowia publicznego i bezpieczeństwa konsumentów, a także selektywnej zbiórki, recyklingu i 

zapobiegania zaśmiecaniu. 

 

Poprawka  450 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Wprowadzając w życie dowolny z tych 

wariantów lub korzystając z innych 

instrumentów ekonomicznych, takich jak 

wymienione w załączniku IVa do 

dyrektywy 2008/98/WE, państwa 

członkowskie wykazują, że dany środek 

nie ma wpływu na selektywną zbiórkę i 

recykling innych materiałów 

opakowaniowych, jest odpowiedni dla 

osiągnięcia celu, jakim jest zapobieganie 

zaśmiecaniu środowiska przyrodniczego i 

morskiego oraz ograniczenie takiego 

zaśmiecania, i nie stanowi ograniczenia w 

handlu między państwami członkowskimi. 

 Państwa członkowskie przeprowadzają 

ocenę ex ante skutków społecznych, 

gospodarczych i środowiskowych środka 

niezbędnego do osiągnięcia celu. 

Or. en 

 

Poprawka  451 

Andrzej Grzyb 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 W razie konieczności, przed wdrożeniem 

środków wyszczególnionych w lit. a)–c) 

niniejszego artykułu państwa 

członkowskie określają wagowo ilość 

produktów wymienionych w części F 

załącznika wprowadzanych do obrotu w 

danym roku i charakter zaśmiecania 

powodowanego użyciem takich produktów 

na swoim terytorium zgodnie z wymogami 

art. 9 ust. 1 lit. k) dyrektywy 2008/98/WE, 

zmienionej dyrektywą (UE) 2018/851 z 

dnia 30 maja 2018 r. 

Or. en 

 

Poprawka  452 

Françoise Grossetête, Michel Dantin, Angélique Delahaye 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Te różne systemy zbiórki nie mogą być 

przeszkodą dla właściwego 

funkcjonowania systemów rozszerzonej 

odpowiedzialności producenta, które już 

istnieją w każdym państwie członkowskim. 

Ponadto Komisja Europejska ustanawia 

wytyczne dla państw członkowskich, które 

zamierzają nadać priorytet systemom 

zwrotu kaucji. 

Or. fr 

 

Poprawka  453 

Massimo Paolucci, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 a (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Komisja w porozumieniu z państwami 

członkowskimi publikuje wytyczne 

dotyczące ogólnych minimalnych 

wymogów w zakresie systemów zwrotu 

kaucji, tak aby uniknąć zakłóceń na 

rynku wewnętrznym. 

Or. it 

Uzasadnienie 

Niniejsza poprawka wynika z dyrektywy (UE) 2018/851 zmieniającej dyrektywę 2008/98/WE 

w sprawie odpadów, w odniesieniu do ogólnych minimalnych wymogów w zakresie 

rozszerzonej odpowiedzialności producenta. Jej celem jest zapewnienie podobnego podejścia 

w sprawie systemów zwrotu kaucji. 

 

Poprawka  454 

Elisabetta Gardini 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Aby osiągnąć cele określone w ust. 2, 

państwa członkowskie: 

 a) ustanawiają cele w zakresie selektywnej 

zbiórki w odniesieniu do odpowiednich 

systemów rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta; 

 b) wdrażają środki zapewniające 

udostępnianie konsumentowi końcowemu 

alternatywnych produktów wielokrotnego 

użytku w punkcie sprzedaży w stosownych 

przypadkach i z należytym 

uwzględnieniem higieny żywności, 

zdrowia publicznego i bezpieczeństwa 

konsumentów. 

Or. en 



 

AM\1162121PL.docx 139/178 PE627.611v01-00 

 PL 

Uzasadnienie 

Ograniczenia i restrykcje w zakresie stosowania na rynku produktów służących jako 

opakowania oraz do serwowania żywności i napojów będą skutkować niezamierzonymi 

zagrożeniami dla higieny żywności, zdrowia publicznego i bezpieczeństwa konsumentów, a 

także niepotrzebną utratą miejsc pracy. Zamiast tego należy czynnie stosować i zaostrzać 

obowiązujące przepisy dyrektywy 2008/98/WE oraz dyrektywy 94/62/WE w zakresie 

odpowiedniego wspierania ponownego użycia bez stwarzania zagrożeń dla higieny żywności, 

zdrowia publicznego i bezpieczeństwa konsumentów, a także w zakresie selektywnej zbiórki, 

recyklingu i zapobiegania zaśmiecaniu. 

 

Poprawka  455 

Pilar Ayuso 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 – akapit 1 b (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Mimo że obowiązek selektywnego 

zbierania odpadów wymaga, aby odpady 

były przechowywane oddzielnie ze 

względu na ich rodzaj i charakter, 

umożliwia się wspólne zbieranie 

niektórych rodzajów odpadów, pod 

warunkiem że nie utrudnia to wysokiej 

jakości recyklingu ani innego odzysku 

odpadów zgodnie z hierarchią 

postępowania z odpadami. 

Or. en 

 

Poprawka  456 

Massimo Paolucci, Renata Briano, Simona Bonafè, Miriam Dalli 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 9a 

 Biernie poławiane odpady 

 1. Państwa członkowskie przyjmują 

krajowe plany mające na celu 

zapewnienie, aby wszystkie porty, w 
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których mogą cumować statki rybackie, 

były w stanie zapewnić zbiórkę, a 

następnie przetwarzanie odpadów biernie 

poławianych podczas normalnej 

działalności połowowej, w celu sprzyjania 

selektywnej zbiórce, ponownemu 

wykorzystaniu i recyklingowi tych 

odpadów. 

 2. Plany te są opracowane zgodnie ze 

wskazówkami określonymi w zaleceniu 

Komisji OSPAR 2016/1 w sprawie 

ograniczenia odpadów morskich przez 

wdrażanie inicjatyw w zakresie 

wyławiania odpadów. 

 3. Oprócz środków udostępnionych w 

ramach EFMR państwa członkowskie 

mogą ustanowić i prowadzić krajowe 

fundusze na rzecz zbiórki odpadów biernie 

poławianych przez statki rybackie. Środki 

z tych funduszy można przeznaczać na 

inicjatywy w zakresie wyławiania 

odpadów, w tym na udostępnienie 

infrastruktury do przechowywania 

odpadów na pokładzie, monitorowanie 

biernie poławianych odpadów, szkolenie, 

promowanie dobrowolnego udziału w 

inicjatywach oraz pokrycie kosztów 

przetwarzania odpadów, jak również na 

pokrycie kosztów personelu niezbędnego 

do zapewnienia działania takich 

systemów. 

 4. Państwa członkowskie zapewniają, aby 

dane dotyczące ilości biernie poławianych 

odpadów były agregowane i 

przechowywane w regionalnych lub 

krajowych bazach danych do celów 

monitorowania i oceny. Państwa 

członkowskie informują Komisję o 

ustanowieniu krajowych funduszy w 

terminie do 31 grudnia [two years after 

the end-date for transposition of this 

Directive], a następnie co dwa lata 

przedkładają Komisji sprawozdanie z 

działań finansowanych zgodnie z 

niniejszym artykułem. 

Or. it 



 

AM\1162121PL.docx 141/178 PE627.611v01-00 

 PL 

 

Poprawka  457 

Inés Ayala Sender, Clara Eugenia Aguilera García 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 9 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 9a 

 Systemy zachęt 

 1. Państwa członkowskie włączają do 

programów operacyjnych finansowanych 

z Europejskiego Funduszu Morskiego i 

Rybackiego (EFMR) wsparcie finansowe 

na potrzeby opracowania planu działania, 

działając we współpracy z organizacjami 

producentów, stowarzyszeniami 

armatorów, podmiotami publicznymi, 

organizacjami działającymi na rzecz 

ochrony środowiska i całym sektorem, 

którego to dotyczy. W tym kontekście 

uwzględnia się środki na rzecz 

odzyskiwania odpadów i narzędzi 

połowowych, a także poprawy 

infrastruktury gospodarowania odpadami 

i procesów zarządzania na statkach i w 

portach. 

 2. Państwa członkowskie wprowadzają w 

portach system kaucyjny w odniesieniu do 

sieci rybackich, który zostaje 

uwzględniony w planie działania 

ustanowionym zgodnie z ust. 1. 

 3. Państwa członkowskie ustanawiają 

system kontroli i rejestracji sieci, który 

zostaje uwzględniony w planie działania 

ustanowionym zgodnie z ust. 1. 

 4. Państwa członkowskie opracowują 

środki wsparcia na rzecz badań 

naukowych i rozwoju z myślą o 

opracowaniu sieci, które są lepiej 

identyfikowalne i mniej szkodliwe dla 

środowiska, przy czym te środki mają 

formę zachęt dla przedsiębiorstw 

produkujących narzędzia połowowe. 

Należy uwzględnić inwestycje w rozwój 



 

PE627.611v01-00 142/178 AM\1162121PL.docx 

PL 

nowych materiałów, które w mniejszym 

stopniu oddziałują na środowisko. 

Or. es 

Uzasadnienie 

Zgodnie z motywem 16 potrzebne są zachęty dla podmiotów gospodarczych w celu 

propagowania kultury ochrony środowiska morskiego, stopniowego zmniejszania ilości 

odpadów morskich i wyeliminowania utraty sieci na morzu. 

Poprawka  458 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit -1 (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie podejmują środki 

w celu informowania konsumentów 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części B załącznika o powodach 

ograniczeń w zakresie ich wprowadzania 

do obrotu przed wejściem w życie takich 

ograniczeń. 

Or. it 

 

Poprawka  459 

Jan Huitema, Gerben-Jan Gerbrandy, Frédérique Ries 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie podejmują środki w 

celu informowania konsumentów 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych wymienionych w 

części G załącznika i narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne na temat 

następujących kwestii: 

Państwa członkowskie podejmują środki w 

celu stworzenia zachęt do 

odpowiedzialnego postępowania dla 
konsumentów produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części G załącznika i 

narzędzi połowowych zawierających 

tworzywa sztuczne oraz informowania ich 

na temat następujących kwestii: 
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Or. en 

 

Poprawka  460 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen, 

Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) dostępne systemy ponownego 

użycia i sposoby gospodarowania 

odpadami z tych produktów i narzędzi 

połowowych zawierających tworzywa 

sztuczne oraz najlepsze praktyki w zakresie 

należytego gospodarowania odpadami 

prowadzonego zgodnie z art. 13 dyrektywy 

2008/98/WE; 

a) dostępne alternatywne produkty 

wielokrotnego użytku oraz systemy 

ponownego użycia i sposoby 

gospodarowania odpadami z tych 

produktów i narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne oraz 

najlepsze praktyki w zakresie należytego 

gospodarowania odpadami prowadzonego 

zgodnie z art. 13 dyrektywy 2008/98/WE; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Aby wpływać na zachowanie konsumentów, należy przekazywać im informacje o 

rzeczywistych produktach wielokrotnego użytku alternatywnych dla produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych, co umożliwi im dokonywanie świadomych 

wyborów. 

 

Poprawka  461 

Lynn Boylan, Kateřina Konečná, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera a a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 aa) dostępne produkty alternatywne, 

które nadają się do wielokrotnego użytku; 

Or. en 
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Poprawka  462 

Margrete Auken, Tilly Metz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) wpływ zaśmiecania i innych 

nieodpowiednich metod unieszkodliwiania 

tych produktów i narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne na 

środowisko, w szczególności środowisko 

morskie. 

b) wpływ takich produktów z tworzyw 

sztucznych oraz narzędzi połowowych i 

substancji chemicznych wchodzących w 

ich skład na środowisko, w szczególności 

na środowisko wodne i lądowe oraz na 

zdrowie ludzi, zwłaszcza wpływ 
zaśmiecania i innych nieodpowiednich 

metod unieszkodliwiania tych produktów. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Obywatele powinni być informowani o wpływie tworzyw sztucznych na środowisko oraz o ich 

potencjalnym oddziaływaniu na zdrowie ludzi. Tworzywa sztuczne mogą mieć wpływ na 

środowisko i zdrowie ludzi w całym łańcuchu produkcji, na etapie stosowania i 

gospodarowania pod koniec cyklu życia. Ważna jest zatem poprawa świadomości szerszego 

wpływu tworzyw sztucznych na zdrowie i środowisko, która nie ogranicza się tylko do 

nieodpowiednich metod unieszkodliwiania produktów. 

 

Poprawka  463 

Sirpa Pietikäinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) wpływ zaśmiecania i innych 

nieodpowiednich metod unieszkodliwiania 

tych produktów i narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne na 

środowisko, w szczególności środowisko 

morskie. 

b) wpływ zaśmiecania i innych 

nieodpowiednich metod unieszkodliwiania 

tych produktów i narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne na 

środowisko, w szczególności środowisko 

morskie, wraz z prezentacją danych i 

grafik. 

Or. en 
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Poprawka  464 

Lynn Boylan, Younous Omarjee, Kateřina Konečná 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) wpływ zaśmiecania i innych 

nieodpowiednich metod unieszkodliwiania 

tych produktów i narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne na 

środowisko, w szczególności środowisko 

morskie. 

b) wpływ tworzyw sztucznych i 

nieodpowiednich metod unieszkodliwiania 

tych produktów i narzędzi połowowych 

zawierających tworzywa sztuczne na 

środowisko, w szczególności środowisko 

morskie. 

Or. en 

 

Poprawka  465 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) obecność składników 

chemicznych, które spełniają kryteria 

określone w art. 57 rozporządzenia 

1907/2006 lub które zostały 

zidentyfikowane zgodnie z procedurą, o 

której mowa w art. 59 ust. 1 

rozporządzenia (UE) nr 1907/2006, które 

ustanawia kandydacką listę substancji 

wzbudzających szczególnie duże obawy 

(SVHC). 

Or. it 

 

Poprawka  466 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b a (nowa) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) państwa członkowskie zapewniają 

na swoim terytorium powszechną 

dostępność produktów menstruacyjnych 

wielokrotnego użytku, w szczególności w 

dużych placówkach sprzedaży detalicznej i 

aptekach, oraz podejmują środki 

zwiększających świadomość w zakresie 

produktów alternatywnych dla produktów 

menstruacyjnych jednorazowego użytku, 

w tym w ramach programów 

realizowanych w szkołach; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Połowa ludności Europy potrzebuje produktów menstruacyjnych, aby prowadzić godne życie. 

Ze względu na narastające w Europie ubóstwo menstruacyjne kobiety powinny być 

informowane o alternatywnych produktach wielokrotnego użytku, które zwykle zwracają się w 

okresie od 6 do 8 miesięcy, a także powinny mieć dostęp do takich alternatywnych produktów. 

W większości przypadków te produkty nie są dostępne w sklepach, przez co wiele dziewcząt i 

kobiet nie wie o istnieniu alternatywnych rozwiązań. 

 

Poprawka  467 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Dario Tamburrano, Laura Agea 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) obecność w produkcie substancji 

potencjalnie niebezpiecznych, takich jak 

metale niebezpieczne, ftalany, substancje 

perfluoroalkilowe (PFAS), bisfenole, a 

także substancje zaburzające 

funkcjonowanie układu hormonalnego i 

inne substancje wzbudzające szczególnie 

duże obawy (SVHC) zgodnie z 

rozporządzeniem (UE) nr 1907/2006; 

Or. en 
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Poprawka  468 

Massimo Paolucci, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) wpływ nieodpowiedniego 

usuwania tych produktów na sieci 

kanalizacyjne. 

Or. it 

 

Poprawka  469 

Annie Schreijer-Pierik 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) wpływ nieodpowiednich metod 

unieszkodliwiania tych produktów na sieć 

kanalizacyjną; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Sieć kanalizacyjna nie tylko jest drogą, jaką niektóre produkty jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych trafiają do środowiska, lecz także źródłem poważnych strat 

gospodarczych w wyniku stosowania nieodpowiednich metod unieszkodliwiania odpadów. 

Konsumenci muszą być świadomi tego faktu. Liczne kampanie prowadzone były przez sam 

sektor wodny, lecz potrzebne są dalsze działania na szczeblu unijnym i w państwach 

członkowskich. 

 

Poprawka  470 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – ustęp 1 – litera b b (nowa) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 bb) wpływ nieodpowiednich metod 

unieszkodliwiania tych produktów na sieć 

kanalizacyjną; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Sieć kanalizacyjna nie tylko jest potencjalną drogą, jaką niektóre produkty jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych trafiają do środowiska, lecz także źródłem poważnych strat 

gospodarczych w wyniku stosowania nieodpowiednich metod unieszkodliwiania odpadów. 

Konsumenci muszą być świadomi tego faktu. Liczne kampanie prowadzone były przez sam 

sektor wodny, lecz potrzebne są dalsze działania. 

 

Poprawka  471 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Z myślą o dalszym podnoszeniu 

świadomości państwa członkowskie mogą 

zachęcać producentów do wiązania 

tożsamości marki ze zrównoważonymi 

modelami biznesowymi o obiegu 

zamkniętym oraz do wykorzystywania 

zdolności marketingowych do 

promowania i stymulowania 

zrównoważonych struktur konsumpcji o 

obiegu zamkniętym. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Siła marketingu może wnieść istotny wkład w poprawę świadomości konsumentów. 

Dostrzeżono to również w sprawozdaniu Parlamentu Europejskiego z inicjatywy własnej 

dotyczącym europejskiej strategii na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu 

zamkniętym. 
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Poprawka  472 

Lynn Boylan, Kateřina Konečná, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie podejmują środki 

zwiększające świadomość w zakresie 

produktów alternatywnych dla produktów 

menstruacyjnych jednorazowego użytku, 

w tym w ramach programów 

realizowanych w szkołach. 

Or. en 

 

Poprawka  473 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Ponadto państwa członkowskie 

zapewniają dostępność produktów 

menstruacyjnych wielokrotnego użytku, w 

szczególności w dużych placówkach 

sprzedaży detalicznej i aptekach, oraz 

wdrożenie środków podnoszących 

świadomość na temat rozwiązań 

alternatywnych dla produktów 

menstruacyjnych jednorazowego użytku, 

w tym w ramach programów 

realizowanych w szkołach. 

Or. en 

 

Poprawka  474 

Lynn Boylan, Younous Omarjee, Kateřina Konečná 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 – akapit 1 b (nowy) 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie zapewniają na 

swoim terytorium powszechną dostępność 

produktów menstruacyjnych 

wielokrotnego użytku, w szczególności w 

dużych placówkach sprzedaży detalicznej i 

aptekach, a także w szkołach. 

Or. en 

 

Poprawka  475 

Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 10 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 10a 

 Inicjatywy dotyczące usuwania 

zanieczyszczeń odpadami z tworzyw 

sztucznych 

 Do 2022 r. Komisja i państwa 

członkowskie, we współpracy z krajowymi 

i lokalnymi podmiotami, wprowadzają 

finansowany na szczeblu unijnym 

program usuwania zanieczyszczeń 

odpadami z tworzyw sztucznych i 

zapobiegania takim zanieczyszczeniom w 

miastach, na obszarach wiejskich, w 

morzach, na plażach i na dnie mórz i 

oceanów.  

 Do 2022 r. Komisja wprowadza program 

mający na celu usuwanie odpadów z 

tworzyw sztucznych znajdujących się w 

wodach międzynarodowych oraz promuje 

tę inicjatywę na szczeblu światowym.  

Or. fr 

 

Poprawka  476 

Margrete Auken 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 11 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki podejmowane przez państwa 

członkowskie w celu transpozycji i 

wdrożenia przepisów art. 4 i 9 są zgodne z 

unijnym prawem żywnościowym, co ma na 

celu zapewnienie, by higiena żywności i 

bezpieczeństwo żywności nie były 

zagrożone. 

Środki podejmowane przez państwa 

członkowskie w celu transpozycji i 

wdrożenia przepisów art. 4 i 9 są zgodne z 

unijnym prawem żywnościowym, co ma na 

celu zapewnienie, by higiena żywności i 

bezpieczeństwo żywności nie były 

zagrożone, oraz zgodnie z 

rozporządzeniem (WE) nr 1935/2004 

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 

27 października 2004 r. w sprawie 

materiałów i wyrobów przeznaczonych do 

kontaktu z żywnością oraz uchylającym 

dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG. 

Ponadto państwa członkowskie stwarzają 

zachęty do stosowania, o ile to możliwe, 

alternatywnych rozwiązań 

bezpieczniejszych niż tworzywa sztuczne, 

takich jak materiały „trwałe” i 

„obojętne”, np. szkło i metale 

niepowlekane, a także systemów 

ponownego użycia, zwrotu kaucji itp. 

Or. en 

Uzasadnienie 

W dniu 28 listopada 2017 r. Komisja opublikowała plan działania w związku ze zmianą 

obowiązującego rozporządzenia w sprawie materiałów przeznaczonych do kontaktu z 

żywnością. Jeżeli rozporządzenie zostanie zmienione w drugim kwartale 2019 r. zgodnie z 

planem działania, odniesienie do wspomnianego rozporządzenia będzie uwzględniać nowe 

aspekty jego potencjalnie zmodyfikowanej treści. 

 

Poprawka  477 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 11 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Środki podejmowane przez państwa Środki podejmowane przez państwa 
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członkowskie w celu transpozycji i 

wdrożenia przepisów art. 4 i 9 są zgodne z 

unijnym prawem żywnościowym, co ma na 

celu zapewnienie, by higiena żywności i 

bezpieczeństwo żywności nie były 

zagrożone. 

członkowskie w celu transpozycji i 

wdrożenia przepisów art. 4 i 9 są zgodne z 

unijnym prawem żywnościowym, co ma na 

celu zapewnienie, by higiena żywności i 

bezpieczeństwo żywności nie były 

zagrożone. Państwa członkowskie 

zachęcają do stosowania, o ile to możliwe, 

zrównoważonych, bezpieczniejszych 

rozwiązań alternatywnych dla tworzyw 

sztucznych w charakterze materiałów 

przeznaczonych do kontaktu z żywnością. 

Or. en 

 

Poprawka  478 

Jo Leinen, Carlos Zorrinho, Massimo Paolucci 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 11 – akapit 2 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Państwa członkowskie zapewniają, aby 

wywóz odpadów do państw trzecich nie 

powodował zwiększania ilości tworzyw 

sztucznych będących odpadami morskimi 

w innych krajach. 

Or. en 

 

Poprawka  479 

Lukas Mandl 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 12 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

12 Artykuł 12 skreśla się 

Dostęp do wymiaru sprawiedliwości  

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby osoby fizyczne lub prawne lub ich 

stowarzyszenia, organizacje lub grupy, 

zgodnie z prawodawstwem krajowym lub 
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praktyką krajową, miały dostęp do 

procedury odwoławczej przed sądem lub 

innym niezależnym i bezstronnym 

organem ustanowionym przez prawo, w 

ramach której mogą zakwestionować 

materialną lub proceduralną legalność 

decyzji, działań lub zaniechań związanych 

z wykonaniem art. 5, 6, 7 i 8, w przypadku 

gdy spełniony jest jeden z następujących 

warunków: 

a) mają wystarczający interes;  

b) powołują się na naruszenie prawa, 

w przypadku gdy administracyjne 

procedury prawne państwa 

członkowskiego wymagają tego jako 

warunku koniecznego. 

 

2. Państwa członkowskie ustalają, na 

jakim etapie mogą być kwestionowane 

decyzje, działania lub zaniechania. 

 

3.   

Państwa członkowskie określają, co 

stanowi wystarczający interes lub 

naruszenie prawa zgodnie z celem 

udzielenia zainteresowanej społeczności 

szerokiego dostępu do wymiaru 

sprawiedliwości. 

 

W tym celu interes wszelkich organizacji 

pozarządowych działających na rzecz 

ochrony środowiska i spełniających 

wymagania przewidziane w prawie 

krajowym uważa się za wystarczający do 

celów ust. 1 lit. a) niniejszego artykułu. 

 

Uznaje się również, że takie organizacje 

posiadają uprawnienia, które mogą być 

naruszone w rozumieniu ust. 1 lit. b) 

niniejszego artykułu. 

 

4. Ust. 1, 2 i 3 nie wykluczają 

możliwości wstępnej procedury 

odwoławczej przed organem 

administracyjnym oraz nie mają wpływu 

na wymóg wyczerpania administracyjnych 

procedur odwoławczych przed wszczęciem 

sądowych procedur odwoławczych, w 

przypadku gdy taki wymóg istnieje w 

prawie krajowym. 
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5. Wszelkie procedury odwoławcze, o 

których mowa w ust. 1 i 4, są bezstronne, 

oparte na zasadzie równości, terminowe i 

niedyskryminacyjne ze względu na koszty. 

 

6. Państwa członkowskie zapewniają 

publiczne udostępnianie informacji 

dotyczących dostępu do administracyjnych 

i sądowych procedur odwoławczych. 

 

Or. de 

Uzasadnienie 

Dyrektywy stanowią zadania ustawodawcze dla państw członkowskich. Konieczne jest 

rozróżnienie między kwestiami środowiskowymi, które ekologiczne organizacje pozarządowe i 

obywatele UE mogą zaskarżyć, i celami, do których państwa członkowskie mogą się zbliżyć w 

ramach swoich możliwości. 

Poprawka  480 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 12 – ustęp 1 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby osoby fizyczne lub prawne lub ich 

stowarzyszenia, organizacje lub grupy, 

zgodnie z prawodawstwem krajowym lub 

praktyką krajową, miały dostęp do 

procedury odwoławczej przed sądem lub 

innym niezależnym i bezstronnym 

organem ustanowionym przez prawo, w 

ramach której mogą zakwestionować 

materialną lub proceduralną legalność 

decyzji, działań lub zaniechań związanych 

z wykonaniem art. 5, 6, 7 i 8, w przypadku 

gdy spełniony jest jeden z następujących 

warunków: 

1. Państwa członkowskie zapewniają, 

aby osoby fizyczne lub prawne lub ich 

stowarzyszenia, organizacje lub grupy, 

zgodnie z prawodawstwem krajowym lub 

praktyką krajową, miały dostęp do 

procedury odwoławczej przed sądem lub 

innym niezależnym i bezstronnym 

organem ustanowionym przez prawo, w 

ramach której mogą zakwestionować 

materialną lub proceduralną legalność 

decyzji, działań lub zaniechań związanych 

z wykonaniem art. 4, 5, 6, 7, 8, 9 i 10 w 

przypadku gdy spełniony jest jeden z 

następujących warunków: 

Or. en 

Uzasadnienie 

Nie ma uzasadnienia dla pominięcia art. 4, 9 i 10. 
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Poprawka  481 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) dane dotyczące produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A 

załącznika, które wprowadzono w danym 

roku do obrotu w Unii, aby wykazać 

ograniczenie stosowania zgodnie z art. 4 

ust. 1; 

a) dane dotyczące produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A, C, 

D, E, F i G załącznika, które 

wprowadzono w danym roku do obrotu w 

Unii, aby wykazać ograniczenie 

stosowania zgodnie z art. 4 ust. 1 w 

odniesieniu do produktów wymienionych 

w części A i F oraz aby określić poziom 

odniesienia i tendencje w odniesieniu do 

produktów wymienionych w części C, D, E 

i G; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Należy gromadzić dane dotyczące wszystkich produktów jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych objętych dyrektywą w celu ustalenia wymiernego poziomu odniesienia dla 

przyszłych zmian dyrektywy. 

 

Poprawka  482 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) dane dotyczące produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A 

załącznika, które wprowadzono w danym 

roku do obrotu w Unii, aby wykazać 

ograniczenie stosowania zgodnie z art. 4 

ust. 1; 

a) dane dotyczące produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A 

załącznika, które wprowadzono w danym 

roku do obrotu w Unii, aby wykazać 

ograniczenie stosowania zgodnie z art. 4 

ust. 1 w odniesieniu do produktów 

wymienionych w części A i F oraz aby 

określić poziom odniesienia i tendencje w 

odniesieniu do produktów wymienionych 
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w części C, D, E i G; 

Or. en 

 

Poprawka  483 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 1 – akapit 1 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) dane dotyczące produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w części A 

załącznika, które wprowadzono w danym 

roku do obrotu w Unii, aby wykazać 

ograniczenie stosowania zgodnie z art. 4 

ust. 1; 

a) dane dotyczące produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w częściach A, 

C, D, E, F i G załącznika, które 

wprowadzono w danym roku do obrotu w 

Unii, aby wykazać ograniczenie 

stosowania zgodnie z art. 4 ust. 1; 

Or. it 

Uzasadnienie 

Państwa członkowskie powinny przekazywać dane dotyczące wprowadzania do obrotu 

wszystkich produktów objętych zakresem dyrektywy, aby zweryfikować wpływ dyrektywy i 

ułatwić jej przyszłe oceny. 

 

Poprawka  484 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 1 – akapit 1 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) informacje dotyczące środków 

podjętych przez państwa członkowskie na 

potrzeby art. 4 ust. 1. 

b) informacje dotyczące planów i 

środków podjętych przez państwa 

członkowskie na potrzeby art. 4 ust. 1 i art. 

8. 

Or. it 
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Poprawka  485 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 1 – ustęp 1 – akapit 1 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) informacje dotyczące systemów 

rozszerzonej odpowiedzialności 

producenta ustanowionych przez państwa 

członkowskie na potrzeby art. 8, w tym: 

 (i) ilości produktów wprowadzanych do 

obrotu i wynikających z tego strumieni 

odpadów; 

 (ii) wkładów finansowych wnoszonych 

przez producentów produktów od każdej 

sprzedanej sztuki lub od każdej tony 

produktu wprowadzonego do obrotu 

 (iii) oraz zakresu, w jakim systemy 

ograniczają ilość tworzyw sztucznych w 

odpadach resztkowych. 

Or. en 

 

Poprawka  486 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Dane, o których mowa w akapicie 

pierwszym lit. a), są aktualizowane 

corocznie w terminie 12 miesięcy od końca 

roku odniesienia, dla którego zostały one 

zgromadzone. W miarę możliwości w celu 

przedstawienia tych zbiorów danych 

wykorzystuje się usługi danych 

przestrzennych określone w art. 3 ust. 4 

dyrektywy 2007/2/WE. 

Dane, o których mowa w akapicie 

pierwszym lit. a), są udostępniane 

publicznie do dnia [termin transpozycji 

niniejszej dyrektywy] r. i aktualizowane 

corocznie w terminie 12 miesięcy od końca 

roku odniesienia, dla którego zostały one 

zgromadzone. W miarę możliwości w celu 

przedstawienia tych zbiorów danych 

wykorzystuje się usługi danych 

przestrzennych określone w art. 3 ust. 4 

dyrektywy 2007/2/WE. 
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Or. en 

 

Poprawka  487 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Dane, o których mowa w akapicie 

pierwszym lit. a), są aktualizowane 

corocznie w terminie 12 miesięcy od końca 

roku odniesienia, dla którego zostały one 

zgromadzone. W miarę możliwości w celu 

przedstawienia tych zbiorów danych 

wykorzystuje się usługi danych 

przestrzennych określone w art. 3 ust. 4 

dyrektywy 2007/2/WE. 

Dane, o których mowa w akapicie 

pierwszym lit. a), są aktualizowane 

corocznie w terminie sześciu miesięcy od 

końca roku odniesienia, dla którego zostały 

one zgromadzone. W miarę możliwości w 

celu przedstawienia tych zbiorów danych 

wykorzystuje się usługi danych 

przestrzennych określone w art. 3 ust. 4 

dyrektywy 2007/2/WE. 

Or. en 

 

Poprawka  488 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 4 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

4. Komisja może przyjmować akty 

wykonawcze określające formę zbioru 

danych, informacji i danych, o których 

mowa w ust. 1. Powyższe akty 

wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

4. Komisja przyjmuje akty 

wykonawcze określające formę zbioru 

danych, informacji i danych, o których 

mowa w ust. 1. Powyższe akty 

wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

Or. en 

 

Poprawka  489 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Simona Bonafè 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 13 – ustęp 4 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

4. Komisja może przyjmować akty 

wykonawcze określające formę zbioru 

danych, informacji i danych, o których 

mowa w ust. 1. Powyższe akty 

wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

4. Komisja przyjmuje akty 

wykonawcze określające formę zbioru 

danych, informacji i danych, o których 

mowa w ust. 1. Powyższe akty 

wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 

procedurą sprawdzającą, o której mowa w 

art. 16 ust. 2. 

Or. it 

 

Poprawka  490 

Nicola Caputo 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 14 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie ustanawiają 

przepisy dotyczące sankcji mających 

zastosowanie w przypadku naruszenia 

przepisów krajowych przyjętych na 

podstawie niniejszej dyrektywy oraz 

podejmują wszelkie niezbędne środki w 

celu zapewnienia ich wdrożenia. 

Przewidziane sankcje są skuteczne, 

proporcjonalne i odstraszające. Państwa 

członkowskie powiadamiają Komisję o 

tych przepisach i środkach do dnia … [2 

years after entry into force of this 

Directive], a także powiadamiają ją o 

wszelkich późniejszych zmianach, które 

ich dotyczą. 

Państwa członkowskie ustanawiają 

przepisy dotyczące sankcji mających 

zastosowanie w przypadku naruszenia 

przepisów krajowych przyjętych na 

podstawie niniejszej dyrektywy oraz 

podejmują wszelkie niezbędne środki w 

celu zapewnienia ich wdrożenia. 

Przewidziane sankcje są skuteczne, 

proporcjonalne i odstraszające i mogą 

obejmować nawet zakazanie danych 

produktów. Państwa członkowskie 

powiadamiają Komisję o tych przepisach i 

środkach do dnia … [2 years after entry 

into force of this Directive], a także 

powiadamiają ją o wszelkich późniejszych 

zmianach, które ich dotyczą. 

Or. it 

 

Poprawka  491 

Margrete Auken 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [six years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta oparta jest na 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 

potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [three years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta obejmuje analizę 

zmian w materiałach stosowanych w 

produktach objętych niniejszą dyrektywą. 

Jej częścią jest ogólna środowiskowa 

analiza cyklu życia takich materiałów i 

określonych w jej wyniku rozwiązań 

alternatywnych. Ocena ta oparta jest na 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 

potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Biorąc pod uwagę pilność problemu, trzyletni horyzont czasowy jest właściwy. Zasadnicze 

znaczenie ma promowanie prawdziwych rozwiązań alternatywnych i ustalenie, że rozwój 

materiałów alternatywnych nie szkodzi środowisku bardziej niż obecne produkty. Naukowa 

analiza bezpośredniego i pośredniego oddziaływania rozwiązań alternatywnych pozwoli na 

dokładne porównanie ocen cyklu życia wszystkich oferowanych produktów. 

 

Poprawka  492 

Anneli Jäätteenmäki, Nils Torvalds 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [six years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta oparta jest na 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [three years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta oparta jest na 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 
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potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ponieważ na rynek trafiają nowe produkty niezawierające tworzyw sztucznych, takie jak kubki 

do napojów, okres przeglądu powinien być krótszy, aby umożliwić dostosowanie do 

najnowszych innowacji w tej dziedzinie, oraz ich odzwierciedlenie i promowanie. 

 

Poprawka  493 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [six years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta oparta jest na 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 

potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [four years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta oparta jest na 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 

potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

Or. it 

 

Poprawka  494 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [six years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta oparta jest na 

1. Komisja dokonuje oceny niniejszej 

dyrektywy do dnia … [four years after the 

end-date for transposition of this 

Directive]. Ocena ta oparta jest na 



 

PE627.611v01-00 162/178 AM\1162121PL.docx 

PL 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 

potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

informacjach dostępnych zgodnie z art. 13. 

Państwa członkowskie dostarczają Komisji 

wszelkich dodatkowych informacji 

potrzebnych do dokonania oceny i 

przygotowania sprawozdania, o którym 

mowa w ust. 2. 

Or. en 

 

Poprawka  495 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. W sprawozdaniu wskazuje się 

również, czy: 

3. W sprawozdaniu wskazuje się, czy 

załącznik wymieniający produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymaga przeglądu w celu 

dodania innych produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych. 

Or. en 

 

Poprawka  496 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – wprowadzenie 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

3. W sprawozdaniu wskazuje się 

również, czy: 

3. W sprawozdaniu wskazuje się 

również, czy załącznik wymieniający 

produkty jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymaga przeglądu. 

Or. en 

 

Poprawka  497 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 
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Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) załącznik wymieniający produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymaga przeglądu; 

skreśla się 

Or. en 

 

Poprawka  498 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) załącznik wymieniający produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymaga przeglądu; 

skreśla się 

Or. en 

 

Poprawka  499 

Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) załącznik wymieniający produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymaga przeglądu; 

a) załącznik wymieniający produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymaga rozszerzenia, w 

szczególności o produkty jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych łatwe do 

zastąpienia lub uniknięcia, nawet jeżeli są 

to produkty nieczęsto spotykane w 

środowisku morskim; 

Or. en 
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Poprawka  500 

Nils Torvalds, Anneli Jäätteenmäki 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera a 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

a) załącznik wymieniający produkty 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymaga przeglądu; 

a) należy określić na nowo zakres 

niniejszej dyrektywy, a załącznik 

wymieniający produkty jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych wymaga 

przeglądu; 

Or. en 

 

Poprawka  501 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) możliwe jest ustanowienie 

wiążących unijnych celów ilościowych, w 

szczególności w zakresie ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika; 

skreśla się 

Or. en 

 

Poprawka  502 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) możliwe jest ustanowienie 

wiążących unijnych celów ilościowych, w 

skreśla się 
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szczególności w zakresie ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika; 

Or. en 

 

Poprawka  503 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) możliwe jest ustanowienie 

wiążących unijnych celów ilościowych, w 

szczególności w zakresie ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika; 

b) możliwe jest ustanowienie 

wiążących unijnych celów ilościowych, 

określonych w liczbach bezwzględnych, w 

szczególności w zakresie ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika, z 

uwzględnieniem już osiągniętych 

ograniczeń, a także małej skali stosowania 

w niektórych państwach członkowskich; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Przy ustalaniu celów w zakresie ograniczenia stosowania należy brać pod uwagę osiągnięte 

już ograniczenia i małą skalę stosowania w jednym z państw członkowskich. W związku z tym 

cele bezwzględne uzgodnione w art. 4 ust. 1a dyrektywy w sprawie opakowań i odpadów 

opakowaniowych uważa się za właściwsze niż cele względne. 

 

Poprawka  504 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Renata Briano, Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) możliwe jest ustanowienie 

wiążących unijnych celów ilościowych, w 

b) możliwe jest dokonanie przeglądu 

celów ilościowych w zakresie ograniczenia 
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szczególności w zakresie ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika; 

stosowania określonych w art. 4; 

Or. it 

 

Poprawka  505 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea, Dario Tamburrano 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera b 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

b) możliwe jest ustanowienie 

wiążących unijnych celów ilościowych, w 

szczególności w zakresie ograniczenia 

stosowania produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych 

wymienionych w części A załącznika; 

b) możliwe jest ustanowienie 

wiążących unijnych celów ilościowych w 

zakresie ograniczenia stosowania 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych i zwiększenie celów w 

zakresie ograniczenia stosowania 

produktów zawartych w części A 

załącznika; 

Or. it 

Uzasadnienie 

Proponujemy, aby już teraz określić cele w zakresie ograniczenia stosowania produktów 

wymienionych w części A załącznika, dlatego apelujemy, aby podczas przeglądu dyrektywy 

rozważyć, czy należy określić cele w zakresie ograniczenia stosowania innych produktów 

objętych zakresem dyrektywy i zwiększyć cele w zakresie ograniczenia stosowania określone 

dla produktów zawartych w części A załącznika. 

 

Poprawka  506 

Mark Demesmaeker 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) zakres można rozszerzyć o 

produkty jednorazowego użytku 

niewykonane z tworzyw sztucznych, które 
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szybko stają się odpadami, z 

uwzględnieniem zasad cyklu życia; 

Or. en 

 

Poprawka  507 

Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera b a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ba) załącznik należy rozszerzyć o 

produkty jednorazowego użytku 

niewykonane z tworzyw sztucznych; 

Or. en 

 

Poprawka  508 

Margrete Auken 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

skreśla się 

Or. en 

 



 

PE627.611v01-00 168/178 AM\1162121PL.docx 

PL 

Poprawka  509 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

skreśla się 

Or. en 

 

Poprawka  510 

Massimo Paolucci, Jo Leinen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

skreśla się 

Or. it 
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Poprawka  511 

Simona Bonafè, Damiano Zoffoli, Soledad Cabezón Ruiz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

skreśla się 

Or. it 

Uzasadnienie 

Zasadniczo żadne produkty z tworzyw sztucznych inne niż sieci rybackie nie powinny być 

uwalniane do środowiska morskiego. W związku z tym wzywa się do opracowania normy 

dotyczącej biodegradowalności morskiej jedynie dla sieci rybackich i narzędzi połowowych. 

 

Poprawka  512 

Elisabetta Gardini, Alberto Cirio, Lorenzo Cesa, Massimiliano Salini, Stefano Maullu, 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 
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przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniu 

stosowania. 

 Przed wdrożeniem przepisów lit. c) 

państwa członkowskie mają obowiązek 

przeprowadzenia oceny skutków 

społecznych, gospodarczych i 

środowiskowych, w tym analizy elementów 

wymienionych w art. 4 ust. 1; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Rozszerzona odpowiedzialność producenta stwarza zachęty do zapobiegania powstawaniu 

odpadów oraz opracowywania innowacji przez wspieranie finansowe zbierania i sortowania 

odpadów, tym samym zwiększając skalę recyklingu i stwarzając zachęty do uwzględniania 

recyklingu na etapie projektowania. W związku z tym produkty mogące mieć duży wkład w 

recykling lub nienależące do grupy 10 przedmiotów najczęściej znajdowanych na plażach (np. 

talerze) powinny być objęte systemami rozszerzonej odpowiedzialności producenta, nie zaś 

zakazami. W ten sposób promowany byłby system nagradzania, zachęcający do innowacji w 

zakresie recyklingu. 

 

Poprawka  513 

Giovanni La Via 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do narzędzi 

połowowych. 

Or. en 
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Poprawka  514 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, na podstawie 

solidnych badań terenowych w 

prawdziwych warunkach życia 

organizmów morskich, gdzie 

biodegradacja produktu z tworzyw 

sztucznych skutkuje powstaniem 

dwutlenku węgla (CO2), biomasy i wody, 

które są ponownie w pełni włączane w 

cykle węglowo-azotowe bez naruszania 

równowagi ekosystemu. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Ważne jest, aby nie wysłać konsumentom niewłaściwego sygnału, że zaśmiecanie nie będzie 

powodować problemów. Norma dotycząca biodegradowalności w środowisku morskim musi 

spełniać najwyższe kryteria, gdyż środowisko to jest wysoce wrażliwe. W związku z tym 

zasadnicze znaczenie ma zapewnienie, aby produkt z tworzyw sztucznych podlegał całkowitej 

biodegradacji oraz aby nie trwało to zbyt długo, gdyż w przeciwnym razie drobne cząsteczki 

tworzyw sztucznych powstające w procesie rozpadu będą szkodziły organizmom morskim. 

 

Poprawka  515 

Angélique Delahaye 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom c) osiągnięto odpowiedni poziom 
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postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

postępu naukowo-technicznego, a kryteria 

lub normy dotyczące biodegradowalności 

w środowisku morskim, przewidziane w 

europejskiej strategii w dziedzinie tworzyw 

sztucznych, pozwalają na opracowanie 

normy dotyczącej biodegradowalności 

niektórych produktów jednorazowego 

użytku z tworzyw sztucznych w 

środowisku morskim objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy. W takim przypadku 

produkty jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych, które spełniają normę, będą 

zwolnione z zakazu wprowadzania ich do 

obrotu. 

Or. fr 

 

Poprawka  516 

Piernicola Pedicini, Eleonora Evi, Laura Agea 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku; takie kryteria 

dotyczące biodegradowalności morskiej 

nie mają zastosowania do produktów 

wymienionych w części B załącznika, 

które podlegają już ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu i dla 

których są już dostępne alternatywy. 

Or. it 

 

Poprawka  517 

Claudiu Ciprian Tănăsescu 



 

AM\1162121PL.docx 173/178 PE627.611v01-00 

 PL 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności w środowisku 

morskim mające zastosowanie do 

produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

c) osiągnięto odpowiedni poziom 

postępu naukowo-technicznego oraz 

opracowano kryteria lub normy dotyczące 

biodegradowalności i rozpadu w 

środowisku morskim mające zastosowanie 

do produktów jednorazowego użytku z 

tworzyw sztucznych objętych zakresem 

niniejszej dyrektywy i ich zamienników 

jednorazowego użytku, aby w stosownych 

przypadkach określić, jakie produkty nie 

muszą już podlegać ograniczeniom 

dotyczącym wprowadzania do obrotu. 

Or. en 

 

Poprawka  518 

Peter Liese 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 – litera c a (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ca) opracowano odpowiednie 

zamienniki słomek jednorazowych z 

tworzyw sztucznych w celu ustalenia, czy 

mogą one zostać objęte ograniczeniami 

dotyczącymi wprowadzania do obrotu 

wcześniej niż w dniu 1 stycznia 2025 r.; 

Or. en 

Uzasadnienie 

Słomki, z wyjątkiem słomek przeznaczonych i używanych do celów medycznych, objęte są art. 

7 w sprawie wymogów dotyczących oznakowania do czasu pojawienia się na rynku 

zadowalających odpowiedników. Państwa członkowskie zabraniają wprowadzania do obrotu 

tego produktu jednorazowego użytku z tworzyw sztucznych dopiero od dnia 1 stycznia 2025 r., 

z zastrzeżeniem przeglądu. 
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Poprawka  519 

Simona Bonafè, Damiano Zoffoli, Soledad Cabezón Ruiz 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 3a. Komisja opracowuje (w terminie 

dwóch lat od terminu transpozycji 

niniejszej dyrektywy) metodykę oceny 

skutków uwalniania odpadów z tworzyw 

sztucznych, w tym biodegradowalnych 

tworzyw sztucznych, do środowiska 

lądowego i morskiego. Na podstawie 

wyników takiej oceny Komisja może 

dokonać przeglądu wykazu produktów 

jednorazowego użytku z tworzyw 

sztucznych wymienionych w załączniku. 

Or. it 

 

Poprawka  520 

Lynn Boylan, Younous Omarjee 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 15 – ustęp 3 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 3a. W ewentualnym przeglądzie nie 

uwzględnia się kryteriów ani norm 

dotyczących biodegradowalności lub 

rozpadu produktów jednorazowego użytku 

z tworzyw sztucznych w środowisku 

morskim. 

Or. en 

 

Poprawka  521 

Massimo Paolucci, Jytte Guteland, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 16 a (nowy) 



 

AM\1162121PL.docx 175/178 PE627.611v01-00 

 PL 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 16a 

 Wykonywanie przekazanych uprawnień 

 1. Powierzenie Komisji uprawnień do 

przyjmowania aktów delegowanych 

podlega warunkom określonym w 

niniejszym artykule. 

 2. Uprawnienia do przyjęcia aktów 

delegowanych, o których mowa w art. 7 

ust. 2, powierza się Komisji na okres 

pięciu lat od dnia [data wejścia w życie 

niniejszej dyrektywy] r. Komisja sporządza 

sprawozdanie dotyczące przekazania 

uprawnień nie później niż dziewięć 

miesięcy przed końcem tego pięcioletniego 

okresu. Przekazanie uprawnień zostaje 

automatycznie przedłużone na takie same 

okresy, chyba że Parlament Europejski 

lub Rada sprzeciwią się takiemu 

przedłużeniu nie później niż trzy miesiące 

przed końcem każdego okresu. 

 3. Przekazanie uprawnień, o którym 

mowa w art. 7 ust. 2, może zostać w 

dowolnym momencie odwołane przez 

Parlament Europejski lub przez Radę. 

Decyzja o odwołaniu kończy przekazanie 

określonych w niej uprawnień. Decyzja o 

odwołaniu staje się skuteczna następnego 

dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej lub w 

późniejszym terminie określonym w tej 

decyzji. Nie wpływa ona na ważność już 

obowiązujących aktów delegowanych. 

 4. Przed przyjęciem aktu delegowanego 

Komisja konsultuje się z ekspertami 

wyznaczonymi przez każde państwo 

członkowskie zgodnie z zasadami 

określonymi w Porozumieniu 

międzyinstytucjonalnym z dnia 13 

kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego 

stanowienia prawa. 

 5. Niezwłocznie po przyjęciu aktu 

delegowanego Komisja przekazuje go 

równocześnie Parlamentowi 
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Europejskiemu i Radzie. 6. Akt 

delegowany przyjęty na podstawie art. 7 

ust. 2 wchodzi w życie tylko wówczas, gdy 

ani Parlament Europejski, ani Rada nie 

wyraziły sprzeciwu w terminie dwóch 

miesięcy od przekazania tego aktu 

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub 

gdy przed upływem tego terminu zarówno 

Parlament Europejski, jak i Rada 

poinformowały Komisję, że nie wniosą 

sprzeciwu. Termin ten przedłuża się o dwa 

miesiące z inicjatywy Parlamentu 

Europejskiego lub Rady. 

Or. en 

 

Poprawka  522 

Seb Dance 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 17 – ustęp 1 – akapit 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie wprowadzą w życie 

przepisy ustawowe, wykonawcze i 

administracyjne niezbędne do wykonania 

niniejszej dyrektywy do dnia … [2 years 

after entry into force of this Directive]. 

Niezwłocznie przekazują Komisji tekst 

tych przepisów. 

Państwa członkowskie wprowadzą w życie 

przepisy ustawowe, wykonawcze i 

administracyjne niezbędne do wykonania 

niniejszej dyrektywy do dnia … [18 

months after entry into force of this 

Directive]. Niezwłocznie przekazują 

Komisji tekst tych przepisów. 

Or. en 

 

Poprawka  523 

Seb Dance 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 17 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie stosują przepisy 

niezbędne do wykonania art. 5 i art. 7 ust. 

1 od dnia [2 years after entry into force of 

Państwa członkowskie stosują przepisy 

niezbędne do wykonania art. 5 i art. 7 ust. 

1 od dnia [18 months after entry into force 
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this Directive] i art. 6 ust. 1 od dnia [3 

years after entry into force of this 

Directive]. 

of this Directive] i art. 6 ust. 1 od dnia [3 

years after entry into force of this 

Directive]. 

Or. en 

 

Poprawka  524 

Françoise Grossetête, Michel Dantin, Angélique Delahaye 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 17 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie stosują przepisy 

niezbędne do wykonania art. 5 i art. 7 ust. 

1 od dnia [2 years after entry into force of 

this Directive] i art. 6 ust. 1 od dnia [3 

years after entry into force of this 

Directive]. 

Państwa członkowskie stosują przepisy 

niezbędne do wykonania art. 5 i art. 7 ust. 

1 od dnia [2 years after entry into force of 

this Directive] i art. 6 ust. 1 od dnia [5 

years after entry into force of this 

Directive]. 

Or. fr 

Uzasadnienie 

Należy dać sektorowi więcej czasu na dostosowanie się do tej nowej regulacji. 

Poprawka  525 

Karl-Heinz Florenz, Annie Schreijer-Pierik, Francesc Gambús, Birgit Collin-Langen 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 17 – ustęp 1 – akapit 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

Państwa członkowskie stosują przepisy 

niezbędne do wykonania art. 5 i art. 7 ust. 

1 od dnia [2 years after entry into force of 

this Directive] i art. 6 ust. 1 od dnia [3 

years after entry into force of this 

Directive]. 

Państwa członkowskie stosują przepisy 

niezbędne do wykonania art. 5 i art. 7 ust. 

1 od dnia [2 years after entry into force of 

this Directive] i art. 6 ust. 1 od dnia [dwa 

lata po wejściu w życie normy, o której 

mowa w art. 6 ust. 3]. 

Or. en 

Uzasadnienie 

Po opracowaniu normy dotyczącej pokrywek i wieczek trwale zamocowanych do pojemnika 
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podczas użytkowania produktu potrzebny jest czas na dostosowanie do normy technicznych 

linii produkcyjnych i procesów wewnętrznych. 

Poprawka  526 

Massimo Paolucci, Simona Bonafè 

 

Wniosek dotyczący dyrektywy 

Artykuł 17 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Państwa członkowskie przekazują 

Komisji tekst podstawowych przepisów 

prawa krajowego, przyjętych w dziedzinie 

objętej niniejszą dyrektywą. 

2. Państwa członkowskie przekazują 

Komisji tekst przepisów prawa krajowego, 

przyjętych w dziedzinie objętej niniejszą 

dyrektywą. Komisja sprawdza, czy 

przepisy te nie stwarzają 

nieuzasadnionych przeszkód w 

funkcjonowaniu jednolitego rynku. 

Or. it 

 


